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Gerb. kliente, acit, kad jsigijote,, SHARP” jrenginj. Norime informuoti, kad jasy garantijos teisés yra apibréztos Europinéje garantijos korteléje.
Ja galite atsisiysti i$ tinklalapio adresu www.sharpconsumer.com/support/ arba paprasyti pardavéjo, i$ kurio jsigijote jranga. Taip pat galite
uzsisakyti garantijos teisiy leidinj elektroniniu ar jprastu pastu, pateike uzklausa adresu service.lt@sharpconsumer.eu arba paskambine
telefonu +370 5 2140648.

Prasome neprarasti pirkimo jrodymo, kadangi jis reikalingas, norint pasinaudoti garantijos teisémis.

ET

Lugupeetud klient, Taname teid SHARPI seadme ostmise eest. Tahame teile teatada, et oma garantiidigused voite leida Euroopa
garantiikaardilt. Voite need alla laadida veebilehelt www.sharpconsumer.com/support/ véi kiisida teile seadme miitinud edasimuijalt.
Garantiidiguste koopiat on voimalik saada ka e-posti voi tavapostiga, saates selleks oma soovi aadressile service.ee@sharpconsumer.eu voi
helistades numbril +372-60-94069.

Hoidke alles ostu téendav dokument, kuna see on vajalik garantiidiguste rakendamiseks.

Lv

Cienijamais klient! Paldies, ka iegadajaties so SHARP aprikojumu. Més vélamies informét, ka savas garantijas tiesibas varat atrast
Eiropas Garantijas karté. Tiesibu dokumentu var lejupieladét vietné www.sharpconsumer.com/support/ vai ligt mazumtirgotajam,
pie ka iegadajieties aprikojumu. Varat ari sanemt garantijas tiesibu kopiju elektroniski vai pa pastu, nosatot savu pieprasijumu uz
service.lv@sharpconsumer.eu vai zvanot uz talruna numuru +371-67-652282.

Ladzu, saglabajiet pirkuma apliecinajumu, jo tas ir nepiecieSams, pieprasot jebkadas garantijas tiesibas.
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ORO VALYTUVAS
UA'PM50E SU UODY GAUDYKLE

VALDYMO VADOVAS

lon

Plasmacluster

HIGH-DENSITY 7000 ‘*

,Plasmacluster” ir ,Device of a cluster of grapes” yra
»Sharp Corporation” prekiy zenklai.

* Sios technologijos Zymeéjime numeris nurodo
apytikslj jony, skleidziamy j 1 cm? oro, skaiciy,
kuris matuojamas kambario centre su didelio tankio
,Plasmacluster 7000, taikomu grindy srityje (1,2 m
aukstyje vir§ grindy) vidutiniu patimo pajégumu oro
valymo rezimu, kai oro valytuvas naudoja didelio
tankio ,Plasmacluster” jonus, kuriuos skleidziantis
prietaisas pastatytas netoli sienos. Siame produkte
jrengtas jtaisas atitinka jo tarj.

Laisvai stovintis




~—— Perskaitykite prieS naudodami savo oro valytuvg ————

Oro valytuvas traukia kambario org per oro jsiurbimo anga, tada jis pereina pirminj
filtrg, dezodoruojantj filtrg ir HEPA filtrg jrenginio viduje, o po to yra iSleidziamas per
oro iSleidimo angg. HEPA filtras paSalina 99,97 % per filtrg pereinanciy 0,3 mikrono
dydzio dulkiy daleliy.

Dezodoruojantis filtras palaipsniui sugeria kvapus, jiems einant per filtrg.

Laikui bégant, kai kurie filtry sugerti kvapai gali iSsiverzti ir taip sukelti papildomg
kvapa. Atsizvelgiant j naudojimo aplinkg, ypa¢ kai gaminys naudojamas nejprastomis
salygomis (daug sunkesnémis nei jprastos namuose), kvapas gali sustipréti gerokai
greiciau nei tikimasi. Jei kvapas islieka, filtrus reikéty pakeisti.

- /

SAVYBES

Oro valytuvas su uody gaudykle saugo jusy Seimos sveikata, pagaudamas uodus ir
valydamas org su ,,Plasmacluster” technologija.

Sugauna uodus nenaudojant insekticidy.

5 efektyvils zingsniai*', paremti sukauptomis Ziniomis apie uody jprocius ir naudojant oro valymo
funkcijg.

*! Bendradarbiaujant su medicinos tyrimy institutu Malaizijoje

J J/

Ultravioletiné Sviesa traukia Viliojanti juoda spalva
uodus
™ ™ )

J/ J J

Ideali jéjimo kons- Galingas oro srautas ir jtrau- Stipriy klijy ploks-
trukcija kimas telé

% Uody gaudyklés rezimu naudojamas jrenginys gali nesugauti visy patalpoje esanciy uody



LIETUVISKAI

Didelio tankio ,,Plasmacluster 7000“ I EVZ{\'NES]

~Plasmacluster apdoroja org panasiu badu, kaip
gamta valo aplinkg uztikrindama teigiamy ir nei-
giamy jony pusiausvyrg.

Filtravimo sistema

Sulaiko dulkes*?
Pirminis filtras surenka dulkes ir kitas dideles ore
sklandandias daleles.

Silpnina kvapus

Dezodoruojantis filtras sugeria daugelj jprasty na-
muose tvyranciy kvapy.

Mazina ziedadulkiy ir pelésiy kiekj*?

HEPA filtras surenka 99,97 % 0,3 mikrono dydzio
daleliy.

*2Kai oras jsiurbiamas per filtry sistema.

Tylus darbas, gaudant uodus, kol
jus miegate

Jjungus miego rezimag, jrenginys veikia tyliai, i$-
jungiami ,Plasmacluster” ir dulkiy bei kvapy indi-
katoriai, pritemdoma UV 8viesa, o uody gaudyklé
lieka jjungta.

SVARBUS SAUGOS NURODYMAI
DALIY PAVADINIMAL..........ccccovrrriirrnnnn

FILTRO IR KLIJY PLOKSTELES
MONTAVIMAS .....oeeeeeeeeereeeeeeeeeseesesessesnsaens

VALDYMAS.......cooririnnnsnsesannaenens LT-8
NAUDINGOS FUNKCIJOS..........ccceruuene LT-10
PRIEZIURA IR REMONTAS ........cccccovuneen. LT-12

PAKEITIMO NURODYMAIL.........ccccoeeriunnns LT-14
GEDIMY NUSTATYMAS IR SALINIMAS .. LT-16

SPECIFIKACIJOS.........ccoirirrnnenaene LT-17

Dékojame, kad jsigijote §j SHARP oro valytuva.
AtidZiai perskaitykite §j vadova.

Prie$ naudodami §j gaminj, batinai perskaitykite
skyriy ,Svarbls saugos nurodymai*.

Perskaite §j vadova laikykite jj patogioje vietoje,
kad galétuméte pasizitréti ateityje.
Rekomenduojame laikyti §j vadova tokioje vietoje,
kur galétuméte bet kada pasiimti paskaityti.
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SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

Naudojant elektrinius prietaisus, reikia laikytis pagrindiniy saugos atsargumo
priemoniy, jskaitant Sias:

PERSPEJIMAS — norédami sumazinti elektros $oko, gaisro ar asmens suzalojimo
pavojus:

* PrieS naudodami jrenginj perskaitykite visas instrukcijas.

» Naudokite tik 220—-240 volty kistukinj lizda.

* [renginio nenaudokite, jei pazeistas maitinimo laidas ar kiStukas arba laisvas
sienos maitinimo lizdas.

» Reguliariai nuo kiStuko valykite dulkes.

* | oro jsiurbimo ar iSleidimo angg nekiskite pirsty ar kity daikty.

* Traukdami maitinimo kistukg i$ lizdo, visada laikykite uz kiStuko ir niekada
netraukite uz laido.

Trumpasis jungimas gali sukelti elektros Sokg ir / ar gaisra.

» Blkite atsargus, kad nepaZeistuméte maitinimo laido, tai gali sukelti elektros Soka,
pertekline Silumag ar gaisra.

* Netraukite kistuko is lizdo Slapiomis rankomis.

* Nenaudokite Sio jrenginio netoli dujiniy jrenginiy ar zidiniy.

* Pries valydami jrenginj arba kai jis nenaudojamas, istraukite maitinimo laido
kiStuka is lizdo sienoje.

Bloga izoliacija ir / arba gaisras nuo trumpojo jungimo gali sukelti elektros Soka.

* Valydami jrenginj arba kai jrenginys nenaudojamas, batinai iSjunkite jj iS maitinimo
lizdo. Trumpasis jungimas gali sukelti elektros Sokg ir / ar gaisra.

* Jei maitinimo laidas yra pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, jo techninio
aptarnavimo atstovas, jgaliotasis ,,Sharp“ aptarnavimo centras ar panasia
kvalifikacija turintis asmuo, kad buty iSvengta pavojaus.

* Nejunkite, jei naudojate aerozolines priemones vabzdziams naikinti, patalpose, kur
yra riebaliniy nuosedy, smilkaly dimy, deganciy cigareciy zZiezirby, ore tvyranciy
cheminiy dimy arba vietose, kur labai didelé dregmé, pavyzdZziui, vonioje.

+ Bukite atsargus valydami jrenginj. Koroziniai valikliai gali pazeisti iSore.

« Sio oro valytuvo technine priezitrg turéty atlikti tik jgaliotasis ,Sharp“ aptarnavimo
centras. ISkilus problemoms, prireikus sureguliuoti ar remontuoti, susisiekite su
artimiausiu aptarnavimo centru.

« Sio prietaiso negali naudoti vaikai nuo 8 mety ir sumazéjusiy fiziniy, sensoriniy
ar protiniy gebéjimy arba mazai patirties ir Ziniy turintys asmenys, nebent juos

fve—

s —

PASTABA - radijos arba televizijos trikdziai

Jei Sis oro valytuvas trukdo priimti radijo ir televizijos signalus, pabandykite iSspresti

trukdziy problemg vienu i$ Siy baduy:

» Pakeiskite antenos kryptj arba vieta.

« Padidinkite atstumg tarp jrenginio ir radijo / televizoriaus imtuvo.

* Prijunkite jrenginj prie kito maitinimo srovés lizdo nei tas, prie kurio prijungtas
imtuvas.

« Jei reikia pagalbos, pasitarkite su pardavéju arba patyrusiu radijo / televizoriy
techniku.

LT-2



PERSPEJIMAI, SUSIJE SU NAUDOJIMU

* Neuzblokuokite oro jsiurbimo ir / ar iSleidimo angy.

* Nenaudokite jrenginio netoli arba ant karsty objekty, pavyzdziui, virykliy ar Sildytu-
vy, arba vietose, kur jis gali bati veikiamas gary.

* Neguldykite jrenginio, kai jis naudojamas.

* Nesdami jrenginj, visada laikykite jj uz galinés rankenos.

* Jrenginio nenaudokite be jdéty filtry.

* Neplaukite ir pakartotinai nenaudokite HEPA ir dezodoruojancio filtry.
Tai ne tik nepagerina filtro veikimo, bet taip pat gali sukelti elektros Sokg arba
gedima.

* Nezidrekite tiesiai j UV Sviesg. UV apSvietimas atitinka IEC (62471) standartus.

SU KLIJU PLOKSTELE SUSIJEé[SPEJIMAI

 Atsargiai elkités su klijy ploksStele. Saugokite, kad vaikai ar naminiai gyvunai
neliesty lipnaus pavirSiaus.

 Jei klijy medziaga prilipo prie ranky ar drabuziy, pasaline medziagg kepimo
aliejumi, greitai ir atsargiai nuplaukite muilu ir vandeniu.

* Ant plokstelés besirenkancios dulkés ir neSvarumai gali sumazinti klijy plokstelés
veiksminguma.

* Jei prie plokstelés nerandate prilipusiy uody, bandykite déti jrenginj kitoje vietoje.

* Norédami iSmesti jrenginj, tg darykite pagal vietinius atlieky iSmetimo jstatymus ir
reglamentus.

* Sis lipnus produktas yra visiSkai saugus, be nuodingy sudedamuyjy medziagy.

MONTAVIMO NURODYMAI

*Naudodami jrenginj, pastatykite jj toliau nuo jrenginiy, naudojanciy elektros
bangas, pavyzdziui, televizoriy, radijy, kad iSvengtuméte elektros trukdziy.
*Venkite naudoti vietose, kur baldai, audiniai ar kiti daiktai gali liestis su
jrenginiu ir riboti oro jsiurbima ir / arba oro i$éjima.

*Venkite naudoti vietose, kur jrenginys yra veikiamas kondensacijos
arba stipriy temperatiros pokyciy. Tinkamos salygos yra, kai kambario
temperatira siekia 0-35 °C.

*Pastatykite ant stabilaus pavirSiaus, kur yra pakankama oro cirkuliacija.
Pastacius jrenginj ant kilimais iSklotos vietos, jis gali Siek tiek vibruoti.

*Venkite viety, kur kaupiasi riebalai ar riebaly dimai.
Dél to gali jtrukti jrenginio pavirsius.

°Jrenginys linkes kaupti dulkes, net kai yra pastatytas arti sienos, todél
gretimos sienos ir grindys gali iSsipurvinti. Pastatykite jrenginj toliau
nuo sienos. Laikui bégant, prieS oro iSleidimo angg esanti siena gali tapti
purvina. llga laikg naudodami jrenginj toje pacioje vietoje, reguliariai valykite
sienas Salia jo.

FILTRY NAUDOJIMO NURODYMAI
* Norédami tinkamai priziaréti ir rpintis filtrais, vadovaukités Siame vadove pateikia-
mais nurodymais.

LT-3
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DALIU PAVADINIMAI

MOSQUITO
CATCHER

(uv)

SHEET SET - ON/OFF
(Press 3sec.) (Press 3sec.)

PLASMACLUSTER SIGN Q DUST AND ODOUR SIGN

,PLASMACLUSTER" INDIKATORIUS €<©:
Mélyna: ... ,Plasmacluster’ |[JUNGTA 12 Y b—( 11
I§jungta:..... Plasmacluster” ISIUNGTA H DULKIY IR KVAPY INDIKATORIUS
Rodo kambario oro Svarumg 3 ly-
1 iais, keiCiant spalvas.
1 g
Zalia clflss
Oranziné
Nesvarus
Raudona

REZIMO pasirinkimo mygtukas, indikatoriaus
7 lemputé (zalia)

(Spausti 3 s) ,,Plasmacluster” jony JJUNGIMO /
ISJUNGIMO mygtuka

1 | Pagrindinis jrenginys

2 | Oroi$éjimo anga g | JONU PASKLEIDIMO mygtukas, indikatorius (zalia)
3 | GAUDYKLES lemputé (mélyna) (Spausti 3 s) Apsvietimo JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka
4 | UV SVIESOS lemputé (mélyna) | 9 | MAITINIMO JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtukas
5 | KLIJY PLOKSTELES lemputé (mélyna)| 10 | Kvapy jutiklis
UODY GAUDYKLES mygtukas |11 | DULKIY IR KVAPY INDIKATORIUS
6 | (laikyti paspausta 3 s)

PLOKSTELES NUSTATYMO mygtukas 12 | ,PLASMACLUSTER* INDIKATORIUS

LT-4



GALINE DALIS

PAKUOTES TURINYS

¢ Klijy plokstelé : 1 vnt.
[ ]
« Klijy ploktelé
Naudojimo vadovas
3 rinkiniai
15
= |
1 UV apsSvietimas 9 | Apatiniai kabliukai
2 | Magnetinis jutiklis 10 | Magnetas
3 | Dulkiy jutiklis / dulkiy jutiklio filtras 11 | VirSutiniai kabliukai
4 | HEPA filtras 12 | Maitinimo laido kistukas
5 | Dezodoruojantis filtras 13 | Maitinimo laidas
6 | Pirminis filtras 14 | Rankenos
7 | Pirminio filtro gselés . L
: - 15 | Kiijy plokstelé
8 | Gaudyklés skydelis

LT-5
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FILTRO IR KLIJY PLOKSTELES MONTAVIMAS

Siekiant iSsaugoti filtro ir klijy plokstelés kokybe, jie yra supakuoti plastikiniame maiSelyje ir jstatyti j pa-
grindinj jrenginj. PrieS naudodami jrenginj batinai iSimkite filtrg ir klijy plokstele i$S plastikinio maiselio.

1 Nuimkite gaudyklés skydelj nuo
apatinés dalies.

Suimkite pirminio filtro gseles,
pakelkite jj ir iStraukite i$ apati-
nés dalies.

3 IStraukite filtra iS plastikinio
maiselio.

=t

N

RN

LT-6

4 |dékite filtrg j pagrindinj jrenginj.

HEPA filtras

Dezodoruojantis filtras
5 Suimkite pirminio filtro aseles,
jdékite pro virsutine dalj.




Buatinai iStraukite maitinimo laido kiStuka isS lizdo sienoje.

IStraukite klijy plokstele iS plasti-

kinio maiselio.

* Kilijy plokstelés nelaikykite
sauléje ir guldykite taip, kad
lipnioji pusé buty virsuje.

6

0

Pakabinkite klijy plokstele ant
virsutiniy kabliuky ir jstatykite
j apatinius kabliukus.

7

<o
B
(C

8

9
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Nuo klijy plokstelés kampo létai

nulupkite apsaugine plévele.

* ISmeskite apsaugine plévele
kartu su degiomis Siukslémis.

* |sitikinkite, kad apatiné dalis
buty gerai jstatyta j apatinius
kabliukus.

Elkités atsargiai, kad klijy plokstelé

neprilipty prie plauky ar drabuziy.

|statykite gaudyklés skydelj j pa-
grindinj jrengin;.

LIETUVISKAI




NAUDOJIMAS

( ORO VALYMAS )
PALEIDIMAS SUSTABDYMAS
@ @ * Pasirinkite norimg ventiliatoriaus greitj.
* Jrenginys veikia prie$ tai naudotu rezimu,
H nebent atjungiamas maitinimo laidas.

( JONY PASKLEIDIMAS )

Naudoja didelio tankio ,Plasmacluster” jonus ir leidZia stipry oro srautg 60 minuciy.

PALEIDIMAS

« Jei ,Plasmacluster” jony funkcija ISJUNGTA, ,Plasmacluster®
jonai skleidziami.

* Pasibaigus operacijai jrenginys grj$ | ankstesnj veikimo
rezima.

« Jis gali pakeisti kitg rezima arba @ i8sijungti, veikdamas
Siuo rezimu.

( VENTILIATORIAUS GREITIS )
@

Automatinis @J

* Ventiliatoriaus greitis perjungiamas automatiskai,
atsizvelgiant j ore esantj neSvarumy kiekj. Jutikliai aptinka

@ @ @ neSvarumus, kad baty uztikrintas efektyvus valymas.

AUTO (Automat) SLEEP (Vieges) MED vdt) Mx waks)  MIEGO rezimas %Q)
* * Jrenginys veiks itin tyliai, o ventiliatoriaus greitis
@ ') @ @ lregvugiiuc))/jamas auton};atiékai, priklausomaignuo oro

nesvarumo.

» Siuo rezimu pritemdomos toliau iSvardintos lempos.
GAUDYKLES lempute / UV apsvietimo lempute / KLIJUJ
PLOKSTELES lemputé / UV apSvietimas i$ galinés puses.

* DULKIY IR KVAPY / ,PLASMACLUSTER® jony indikatorius
automatiskai iSsijungia.
Net jei indikatorius iSjungtas, ,Plasmacluster” jonai bina
skleidziami, jei ,Plasmacluster” jony funkcija neisjungiama

¥ ON/OFF
(Press Bsec)
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( UODY GAUDYKLE )

Si funkcija naudojama uody gaudymuj. .
Uody gaudymo funkcija (GAUDYKLES lemputé) jsijungs, kai tinkamai veikia UV APSVIETIMAS ir
KLIJY PLOKSTELE.

uv apévietimas lJUNGTAS UV apsvietimas IéJUNGTAS

CATED — , (CATCH

CATCHER CATCHER
GLUE SHEET <0 @ GLUE SHEET "0 @

PASTABA

Pasirinkite maksimaly rezima, kad uodai bty gaudomi veiksmingiau.
Kuo didesnis oro srautas, tuo lengviau tampa sugauti uodus.

GAUDYKLES lemputeé

Esant jjungtai UV APVSVIETIMO lemputei ir KLIJY PLOKsTELES lempute, jsijungia ir GAUDYKLES lemputé.
Esant iSjungtai UV APSVIETIMO lemputei arba KLIJY PLOKSTELES lemputei, GAUDYKLES lemputé bana i$jungta.

UV APSVIETIMO lemputé
Paspaudus uody gaudyklés mygtuka, jsijungia UV APSVIETIMO lemputé ir atvirk$&iai.

LIETUVISKAI

UV APSVIE- O I8sijungiant gaudyklés skydeliui, UV ap$vietimg automatiskai i$jungia
TIMAS iSjungti  magnetinis jutiklis. Patikrinkite, ar gaudyklés skydelis tinkamai pritvirtintas.

UV APSVIE- %.% Jeigu mirkg&ioja UV APSVIETIMO lemputé, tai reiskia UV APSVIETIMO

TIMAS gedimg. Susisiekite su jgaliotuoju ,Sharp* techninés priezitros centru.
mirkcioja
KLIJUY PLOKSTELES lemputé
o ¢
UV LIGHT oj MOSAUTO UVLIGHT O
(UV) ~N
GLUE SHEET 7 0 GLUE SHEET /0\
mirkcioja Laikyti paspaustg 3 sekundes

Mirkciojanti klijy plokstelés lemputé rodo, kad laikas keisti klijy plokstele.

(@ Pakeiskite nauja plokstele. (Zr. LT-15)

@Nuspauskite uody gaudyklés mygtukg ir palaikykite 3 sekundes.

@ Kilijy plokstelés lemputé mirkgioja ir vél viedia tolygiai.

* Paspaudus uody gaudyklés mygtukg ir palaikius 3 sekundes, klijy plokstelés lemputé mirk&ioja
apie 2 meénesius (24 valandas, 60 dieny).

* Naudojant gaminj pirmg kartg, jjungus maitinimo laido kiStukg j tinklg ir jjungus jrenginj, klijy
plokstelés lemputé pagal gamyklinius nustatymus mirk&ioja. Jstatykite klijy plokstele j gaudyklés
skydelj (zr. LT-7), tada paspauskite ir 3 sekundes palaikykite uody gaudyklés mygtuka.

» Norint kuo geriau iSnaudoti Sio oro valytuvo funkcijg, rekomenduojame laikyti jj jjungtg kuo ilgiau,

iSskyrus atvejus, kai keiCiami filtrai ir klijy plokstelé.
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NAUDINGOS FUNKCIJOS

_ APSVIETIMO NUSTATYMAS )

Galite ISJUNGTI DULKIY IR KVAPUY / ,PLASMACLUSTER* indikatorius, kai jie $viecia.

JJUNGIMAS ISJUNGIMAS
A A
i i d i i 3 sek.
B ONIOFF daugiau nei 3 sek. % ONJOFF augiau nel s se
(Press 3sec.) (Press 3sec.)

PASTABA

* DULKIY IR KVAPY / ,PLASMACLUSTER" indikatorius iSsijungia.
Siuo rezimu pritemdomos toliau i$vardintos lemputés.
GAUDYKLES lemputé / UV ap$vietimo lemputé / KLIJY PLOKSTELES lemputé /
UV apSvietimas i$ galinés puses.

* Jrenginj paleidus vél, lempuciy nustatymai veikia taip, kaip buvo sureguliuoti pries
iSjungiant.

» Naudojant miego rezimu, galima kontroliuoti ap3vietima.

C,,Plasmacluster“ jony JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS )

Kai ,,Plasmacluster” jony funkcija JJUNGTA, uzsidega ,Plasmacluster” jony indikatoriaus lemputé (mélyna).

(esant jjungtam jrenginiui)

IJUNGIMAS ISJUNGIMAS

Ly (P
®: (&4
2 N
daugiau nei 3 sek. daugiau nei 3 sek.

*# ON/OFF *# ON/OFF
(Press 3sec.) (Press 3sec.)
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[ JUTIKLIY JAUTRUMO REGULIAVIMAS )

Jei DULKIY IR KVAPUY indikatorius nuolatos dega raudonai, nustatykite ties ,Low* (mazas) ir suma-
Zinkite jautruma, o jei DULKIY IR KVAPU indikatorius nuolatos dega Zaliai, nustatykite ties ,High*
(didelis) ir padidinkite jautruma.

(esant ISJUNGTAM prietaisui)

E “ daugiau nei 3 sek.

@ ........... DIde|IS
@ Pasirinkti jutiklio jautruma.

O @ Standart%?

: < % J) o Mazhs

PASTABA

+ Jeigu mygtukas JJUNGTI / ISJUNGTI maitinimg nepaspaudziamas per 8 sekundes
reguliuojant jutiklio jautruma, nustatymas bus iSsaugotas automatiskai.
« Jutiklio jautrumo nustatymas bus iSsaugotas, net jeigu prietaisas yra i§jungtas.

LIETUVISKAI

N

w

( AUTOMATINIS PALEIDIMAS IS NAUJO )

Jei jrenginys iSjungiamas i$ maitinimo lizdo, arba jei nutriksta elektros tiekimas, jrenginys toliau veiks
pagal paskutinius nustatymus, kai maitinimas atsinaujins.

NUNGIMAS (2 ISJUNGIMAS

(prietaisas ISJUNGTAS) (prietaisas ISJUNGTAS)

) (O sredinis =) (O

(tuo paciu metu daugiau nei 3 sek.) (tuo paciu metu daugiau nei 3 sek.)

Jei @, , f) lempuciy Sviesos dega

10 sekundziy, nustatymas atliktas.
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PRIEZIURA IR REMONTAS

Norédami palaikyti optimaly Sio oro valytuvo veikimg, reguliariai valykite jrenginj, jskaitant fil-
trus.
Pries atliekant bet kokius priezilros darbus, iStraukite maitinimo laidg i$ elektros lizdo.

................................................................

. HEPA
E Neplaukite FILTRAS E Kai kvapg sunku pakesti

Kai kvapas sklinda i$ oro i$leidimo angos

Dezodoruojantis FILTRAS

Kai kvapas sklinda i$ oro iSleidimo angos
Kai kvapg sunku pakesti

B

3 IRENG-
NYS

Kartg per du
meénesius

ISanksti-(Karta per ménes; |
nis filtras
——— GAUDYKLES SKYDELIS

[Kartq per du ménesius ]

~N
Dulkiy siurblio antgaliu arba panasiu jrankiu
Svelniai nuvalykite dulkes nuo pirminio filtro
skydelio.
Sveisdami pirmin; filtra, nespauskite per stipriai.
—( PASTABA ) Kaip nuvalyti sunkiai pasalinamus neSvarumus.
Firminis 1. | vandenj jpilkite maza kiekj indy ploviklio ir pamirkykite
apie 10 minuciy.
2. Ploviklj iSplaukite Svariu vandeniu.
3. VisiSkai i8dZiovinkite filtrg gerai védinamoje erdvéje.
. J
— GAUDYKLES SKYDELIS N
ISimkite klijy plokstele ir uody lovelj, o tada Svelniai pasalin-
kite dulkes nuo gaudyklés skydelio su tinkamu dulkiy siur-
blio antgaliu ar panasiu jrankiu.
Sveisdami gaudyklés skydelj, nespauskite per stipriai.
. J
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Butinai iStraukite maitinimo laido kiStuka is lizdo sienoje.

— FILTRAI

Dulkiy siurblio antgaliu arba panasiu jrankiu Svelniai nuvalykite
dulkes nuo HEPA filtro ir dezodoruojancio filtro.

ISPEJIMAS 2

Neplaukite vandenyije ir nedziovinkite pries saule.
Filtrai yra trapUs, todél nenaudokite per didelés jegos.

* HEPA filtras

Nuvalykite tik tg puse, kurioje yra kilpelé.
Nevalykite kitos pusés, kadangi taip pazeisite filtra.

HEPA filtras
Kilpelé

* Dezodoruojantis filtras
Valyti galima abi puses.

\

Valykite sausu minkstu audeklu
Sunkiai jveikiamoms déméms arba purvui naudokite vandeniu sudrékinta Sluoste.

<>

*Nenaudokite lakiy skysc¢iy

Benzenas, dazy skiediklis, poliravimo milteliai gali pazeisti pavirsiy.

*Nenaudokite plovikliy

Plovikliy sudedamosios dalys gali pazeisti jrengin;.

.
—JUTIKLIAI
Dulkiy jutiklis
1. Nuimkite gaudyklés skydelj.
2 |Simkite pirminj filtrg.
_ 3. I8imkite dulkiy jutiklio filtra.
I— 4. Jeijis pernelyg nevarus, iplaukite jj
Dulkiy jutiklio vandeniu ir kruop$ciai iSdziovinkite.
filtras
Kvapo jutiklis
E—_§ Dulkiy siurblio antgaliu arba panasiu jrankiu
a Kvapo jutiklis Svelniai nuvalykite dulkes nuo kvapy jutiklio.
\
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PAKEITIMO NURODYMAI

~ FILTRAI )
Po mazdaug 10 mety naudojimo |

Neplaukite ir pakartotinai nenaudokite filtry

Sio filtro naudojimo laikas ir keitimo laikotarpis priklauso nuo 5 cigareéiy per dieng surikymo
saglygos, o dulkiy / kvapy surinkimo galia, palyginus su nauju filtru, sumazéja perpus.

Filtro naudojimo laikas skiriasi atsizvelgiant j patalpos aplinkg, naudojimg ir jrenginio vieta.

Jei gaminys yra naudojamas blogesnémis sglygomis nei jprastuose namuose, rekomenduoja-
me filtrg keisti dazniau.

FILTRO KEITIMAS

Filtro pakeitimas
Modelis: UZ-PM5HF  Modelis: UZ-PM5DF

* HEPA filtras: 1 vnt. » Dezodoruojantis filtras: 1 vnt.

Nurodymuy, kaip jdéti filtrg kei€iant
Zr. LT-6.

» Norédami jsigyti kit filtrg, pasitarkite su savo pardavéju.
» Naudokite tik Siam jrenginiui skirtus filtrus.

Filtro iSmetimas
Pakeistus filtrus iSmeskite pagal vietinius atlieky iSmetimo jstatymus ir reglamentus.
HEPA filtry medZiagos: Dezodoruojancio filtro medzZiagos:

*Filtras: polipropilenas « Polipropilenas, poliesteris, aktyvinta anglis
*Rémas: poliesteris

.
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Butinai iStraukite maitinimo laido kiStuka is lizdo sienoje.

— Klijy plokstele
Kai mirk&ioja Klijy ploktelés lempute.

Modelis: UZ-PM5ST
Keiskite klijy plokstele pagal nuorodas naujos klijy plokstelés naudojimo instrukcijoje.

Atsargiai iSmeskite panaudotg klijy plokstele.

g . Nelieskite lipnaus
pavirSiaus.

Po pakeitimo jstatykite kiStukg j lizdg ir paspauskite MAITINIMO mygtukg ir 3 sekundes pa-
laikykite nuspaustg UODY GAUDYKLES (UV) mygtuka.

CATCH @ CATCH
wigHT o | (MOSQUTO ﬁ UVLIGHT O
l— (uv) N
GLUE SHEET = @ GLUE SHEET — @<

/N
@Iaojf> Laikyti paspausta 3 sekundes m
~—  —

~——

Jjungus maitinimo kiStuka j lizda, klijy plokstelés lemputé mirk&ios apie 2 ménesius (24 valandas,
60 dieny).

Ja keisti reikéty mazdaug po 2 ménesiy, taciau gali reikéti ir anksciau, atsizvelgiant j aplinka.
Reguliariai keiskite klijy plokstele.

» Norédami jsigyti kitg klijy plokstele, pasitarkite su savo pardavéju.
» Naudokite tik Siam jrenginiui skirtg klijy plokstele.

Klijy plokstelés utilizavimas

Pakeista klijy plokstele iSmeskite pagal vietinius atlieky iSmetimo jstatymus ir reglamentus.

Klijy plokstelés sudedamosios medZiagos:
«Klijai: akrilo kopolimeras
*Plévelé: popierius

*Pagrindo plokstele: polikarbonatas

LT-15
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GEDIMY NUSTATYMAS IR SALINIMAS

Prie$ kreipdamiesi dél techninio aptarnavimo perzitrékite toliau esancig gedimy nustatymo ir Salinimo lentele.

POZYMIS

SPRENDIMO BUDAS (ne gedimas)

Kvapai ir dmai néra pasalinami.

» Jei filtrai yra labai sutepti, iSvalykite arba pakeiskite juos.
(Zr. LT-13, LT-14).

DULKIY IR KVAPU indikatorius
Sviecia zaliai, net jei oras yra
nesvarus.

» Tuo metu, kai prietaisas buvo jjungtas, oras galéjo bati neSvarus.
Atjunkite jrenginj nuo maitinimo lizdo, palaukite vieng minute ir
vél jkiskite kiStukg j maitinimo lizdg.

DULKIY IR KVAPU indikatorius
SvieCia oranzine spalva arba
raudonai, net jei oras yra Svarus.

« Jei kvapy ir dulkiy jutikliy angose yra neSvarumy arba jos
uzsikim3usios, tai gali turéti jtakos jutikliy veikimui. Svelniai
nuvalykite kvapy jutiklj ir dulkiy jutiklio filtrg. (Zr. LT-13).

IS jrenginio sklinda spragséjimo
arba tikséjimo garsas.

» Spragseéjimo arba tikséjimo garsas gali bati girdimas, kai
jrenginys generuoja jonus.

ISleidZziamas oras skleidzia kvapa.

Patikrinkite, ar filtrai néra stipriai sutepti.

ISvalykite arba pakeiskite filtrus.

» Oro valytuvai su ,Plasmacluster” technologija skleidzia mazg
ozono kiekj, dél ko gali bati jauc¢iamas kvapas. Ozono emisijos
nevirsija saugaus lygio.

Kai ore yra cigarecCiy diimu,
jrenginys tinkamai neveikia.

* Ar jrenginys néra sumontuotas vietoje, kurioje jutikliui sunku
nustatyti cigare€iy dimus?

* Ar dulkiy jutiklio filtras néra uzblokuotas arba uzsikims$es?
(Tokiu atveju igvalykite filtrg.) (Zr. LT-13)

DULKIY IR KVAPUY indikatorius yra
iSjungtas.

- Patikrinkite, ar pasirinktas ap$vietimo ISJUNGIMO reZimo
nustatymas. Q
3 sekundes laikykite nuspaustg mygtuka, kad uzsidegty
lempute.
(Zr. LT-10)

« Patikrinkite, ar jjungtas MIEGO rezimas.
DULKIY IR KVAPY / ,PLASMACLUSTER® indikatorius automatiskai
iSjungiamas, pasirinkus MIEGO rezima.

DULKIY IR KVAPU indikatorius
daznai keicia spalva.

* DULKIY IR KVAPUY indikatorius automatiskai keicia spalvas, kai
dulkiy ir kvapy jutikliai aptinka neSvarumy.
Galima sumazinti jutikliy jautruma.
(Zr. LT-11)

ISjungta gaudyklés lemputé.

Patikrinkite, ar jjungtos kitos 2 lemputés:

1) UV APSVIETIMO lemputé dega mélynai.

2) KLIJU PLOKSTELES lemputé dega mélynai.

Esant i$jungtai UV APSVIETIMO lemputei arba mHKC|01ant KLIJY
PLOKSTELES lemputei, GAUDYKLES lemputé nejsijungia.

I8jungta UV APSVIETIMO lemputé.

Si lemputé yra UV ap$vietimo galinéje puséje indikatorius.
Jeigu iSsijungia arba netinkamai nustatytas gaudyklés skydelis,
UV ap8vietimas automatiskai iSjungiamas magnetiniu jutikliu.
Patikrinkite, ar tinkamai uzdétas gaudyklés skydelis.

Mirk&ioja UV APSVIETIMO lempute.

Sugedo UV apSvietimas. Susisiekite su jgaliotuoju ,Sharp*
techninés priezidros centru.
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POZYMIS SPRENDIMO BUDAS (ne gedimas)
Mirkgioja KLIJUY PLOKSTELES lem- Laikas pakeisti klijy plokstele.
ute Pakeiskite nauja klijy plokstele.
pute. Tada nuspauskite uody gaudyklés mygtukg ir palaikykite
3 sekundes.
Ant klijy plokstelés néra prilipusiy * Ar néra atidaryty langy ar dury?
uody. * Ar jrenginys nestovi vietoje, kur puCiamas oras, pavyzdziui, i$
oro kondicionieriaus ar ventiliatoriaus?
= Bandykite pastatyti jrenginj kitoje vietoje.
Jeigu klijais iSsitepa drabuziai, oda, » Nuvalykite su kepimo aliejumi, tada nuplaukite muilu ir vande-
grindys ir pan. niu.
Mirkéioja MIEGO rezimo lemputé. * Ventiliatoriaus varikliuko gedimas. ISjunkite maitinima. Palaukite
minute ir vél jjunkite.

SPECIFIKACIJOS

MAITINIMAS 220-240V  50/-60 Hz
Ventiliatorius Ventiliatoriaus greitis MAX (Maks.) MED (Vid.) MIEGAS*!
Greitis Nominali galia (W) 51 17 4,0~6,0
Veikimas Oro srautas (m®/h) 306 186 48~90
Rekomenduojamas kambario dydis (m2 )2 ~40

Rekomenduojamas kambario dydis esant dideliam ,Plasmacluster* jony tankiui (m)'3 ~23

Laido ilgis (m) 2,0

Matmenys (mm) 394 (plotis) x 281 (gylis) x 540 (aukstis)
Svoris (kg) 6,1

*1 Ventiliatoriaus greitis reguliuocjamas automatikai, priklausomai nuo oro neSvarumo.

*2 Kambario dydis, tinkamas naudoti jrenginj didziausiu ventiliatoriaus greiciu.
* Nurodo plota, i$ kurio tam tikras dulkiy kiekis gali bati pasalintas per 30 minuciy
(JEM1467).

*3 Kambario taris, kurio kubiniame centimetre kambario viduryje galima iSmatuoti apytiksliai
7000 jony (apytiksliai 1,2 m aukstyje nuo grindy), kai jrenginys yra padétas prie sienos ir nustaty-
tas vidutiniu greiciu.

Budéjimo rezi- Tam, kad elektros grandines veikty, kai maitinimo kistukas yra sieniniame lizde,
mo enerdaiia Sis gaminys suvartoja apie 1,0 W budéjimo rezimo energijos.
gl Norédami taupyti energijg, iStraukite maitinimo kistukg i lizdo, kai jrenginys yra
nenaudojamas.
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Démesio:Jusy produk-

tas yra pazymétas Siuo
Zenklu. Tai reiskia, kad
panaudoti elektros ir elek-
tronikos gaminiai neturéty
bati maiSomi su jprastomis
buities atliekomis. Tokiems
gaminiams yra nustatytos
atskiros surinkimo siste-
mos.

A. Informacija apie jrangos Salinimg (vartotojams)
1. Europos Sajungoje

NOREDAMI ISMESTI SIA JRANGA, NEISMESKITE SU BUITINEMIS SIUKSLEMIS IR
NEDEKITE | ZIDIN]!

Naudota elektros ir elektronikos jranga turi bati batinai surenkama ir utilizuojama ATSKI-
RAI pagal vietos jstatymus.

Atskiras surinkimas skatina aplinkg tausojantj utilizavima, medziagy perdirbima ir mazina
utilizuojamy atlieky kiekj. NETINKAMAS UTILIZAVIMAS gali bati zalingas Zzmoniy svei-
katai ir aplinkai dél tam tikry medziagy! Nugabenkite NAUDOTA |RANGA | artimiausig,
paprastai savivaldybés nurodoma, surinkimo vietg.

Jei kyla neaiSkumy dél utilizavimo, susisiekite su vietos valdzios atstovais arba pardave-
jais ir pasiteiraukite, kaip tinkamai utilizuoti.

TAIKOMA TIK EUROPOS SAJUNGOJE IR KAI KURIOSE KITOSE VALSTYBESE, PA-
VYZDZIUI, NORVEGIJOJE IR SVEICARIJOJE: jis privalote rasiuoti tokias atliekas pagal
istatyma.

Siuo simboliu Zymima elektriné ir elektroniné jranga (arba pakuotés), primenant apie tai
naudotojui.

Naudotojai i§ PRIVACIU NAMUY UKIY turi naudoti esamas naudotos jrangos surinkimo
vietas. Nugabenimas yra nemokamas.

Jei jranga naudojama VERSLO TIKSLAIS, praSome susisiekti su ,SHARP* prekybos
agentu, kuris suteiks informacijg apie jrangos atsiémimg. Jums gali tekti sumokéti uz
jrangos paémima. Mazus jrenginius (ir nedideliais kiekiais) galima nugabenti j artimiausia
surinkimo punktg. Ispanijoje: susisiekite su nustatytos surinkimo sistemos atstovais arba
vietos valdzios atstovais dél produkty surinkimo.

2. Kitose Salyse uz ES riby

Jei JUs norite iSmesti §j produkta, praSome susisiekti su vietos valdzia ir papra$yti informa-
cijos apie taisyklingus atlieky Salinimo budus.

Sveicarijai: Panaudota elektros ir elektronikos jranga gali bati grgZinama nemokamai pre-
kybos agentui, net jeigu Jus neketinate jsigyti naujo gaminio. Papildomi surinkimo punktai
yra iSvardinti interneto svetainéje www.swico.ch arba www.sens.ch.

B. Informacija apie jrangos Salinima (verslo klientams)

1. Europos Sajungoje

Jei gaminys yra naudojamas verslo reikméms ir JUs norite jj iSmesti:

PraSome susisiekti su SHARP prekybos agentu, kuris informuos Jus apie gaminio priémi-
ma. Jums gali tekti sumokéti gaminio priémimo ir perdirbimo iSlaidas.

Smulkds gaminiai (nedideliais kiekiais) gali bati priimami vietiniuose surinkimo punktuose.

Ispanijai: Dél Jisy panaudotos jrangos priémimo praSome susipazinti su nustatyta surinki-
mo sistema ar susisiekti su vietos valdzia.

2. Kitose Salyse uz ES riby

Jei JUs norite iSmesti §j produkta, praSome susisiekti su vietos valdzia ir paprasyti informa-
cijos apie taisyklingus Salinimo budus.



SHARP

UA-PMS0E

lon

Plasmacluster

HIGH-DENSITY 7000 ‘*

“Plasmacluster” ja “Device of a cluster of grapes” on et-
tevotte Sharp Corporation kaubamargid.

*Sellel tehnoloogiamargisel toodud number tahistab
ligikaudset 1 cms3,,6hku eraldatavate ioonide arvu,
mida moddetakse toa keskme Umber seadmele “high-
density plasmacluster 7000” sobival pérandapinnal
(pérandapinnast 1,2 m kdrgusel) keskmise tuule
tugevusega 6hu puhastamise reziimis, kui suure
tihedusega plasmacluster ioone eraldavat seadet
kasutav 6hupuhastaja on asetatud seina lahedale.
See toode on varustatud sellele véimsusele vastava
seadmega.

Eraldiseisev tulp

SAASEPUUDJAGA
OHUPUHASTAJA
KASUTAMISJUHEND




~—— Palun lugege labi enne uue 6hupuhasti kasutusse vétmist ——

Ohupuhastaja tdmbab dhuhaarde kaudu sisse toa dhku, juhib 6hu |abi seadmes
asuva eelfiltri, pestava I6hnaeemaldusfiltri ning HEPA-filtri, valjutab seejarel 6hu
labi valjalaskeava. HEPA-filter suudab filtrit l1&bivast dhust eemaldada 99,97% kuni
0,3 mikroni suuruseid tolmuosakesi.

Léhnaeemaldusfilter absorbeerib jark-jargult filtrit Iabivat dhku.

Osad filtrite poolt absorbeeritud I6hnad vbivad aja jooksul laguneda ning
tekitada sellega taiendavaid I6hnu. Kasutuskohast soltuvalt, eriti kui toodet
kasutatakse aarmuslikes keskkondades (oluliselt tdsisemad vorreldes tavaparase
kodumajapidamises kasutatavaga), voib selline 16hn muutuda tugevaks oodatust
marksa lihema perioodi jooksul. Sellise I6hna pusimisel tuleb filtrid valja vahetada.

\_ J

OMADUSED

Sadsepiiidjaga 6hupuhastaja kaitseb teie pere tervist, pilitides kinni saaski ja
puhastades plasmacluster-tehnoloogiaga 6hku.

Pluuab saaski materjaliga, mis ei sisalda putukamurki.

5 téhusat sammu*', mis pdhinevad séaskede eluviisi uurimustel, ja kasutades dhupuhastusfunktsiooni.

*1 Koostdds Malaisia Meditsiiniuuringute instituudiga

J J/

UV-valgus meelitab moskii- Ahvatlev ,,must“ varv
tosid
™ ™ )

Ideaalne sissepadsu- Voimas 6huvool ja imivoim- Tugev liimileht
lahendus sus

% saasepuldija ei pruugi suuta kinni pdda kdiki ruumis leiduvaid moskiitosid



EESTI

SN ENSVARES G EHIR U SISUKORD

Plasmacluster to6tleb dhku sarnaselt loodusega,
véljutades vordselt nii positiivseid kui negatiivseid OLULISED OHUTUSJUHISED.................. ET-2

ioone.
OSADE NIMED. .......oeeeeiiirreeeeiiiereeennnns ET-4

Filtreerimissusteem FILTRI JA LIIMILEHE PAIGALDAMINE....ET-6

Kogub tolmu*?
Eelfilter kogub tolmu ja muud suuremdddulised
6hus leiduvad osakesed.

Vahendab 16hnu
Léhnaeemaldusfilter absorbeerib paljud kodumaja-
pidamises tavaparased I6hnad.

Vahendab Gietolmu ja hallitust*?

KASUTAMINE.........ccoriiinicenea ET-8

KASULIKUD FUNKTSIOONID................. ET-10

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE ........ ET-12

HEPA-filter peatab kuni 99,97% osakestest, mis VAHETAMISE JUHISED.........covvveeniinies ET-14
voivad olla nii vaikesed kui 0,3 mikronit.
Dl x - .l s e e ) VEATUVASTUS ... re e e ET-16
*2Kui 6hku tdbmmatakse labi filtrisisteemi.

TEHNILISED ANDMED .....coveeveciieeeeeennnnnn ET-17

Vaikne tootamine uneajal ja sa-

maaegne saaskede puildmine

Unereziimi lulitamisel té6tab seade vaikselt,
Plasmaclusteri margi ning Tolmu ja I6hna margi
valgustus on valja lUlitatud ning UV-valgus pole
nii ere. Saasepluudmisfunktsioon on samas jatku-
valt sisse lulitatud.

Taname teid SHARP &hupuhastaja ostmise eest.
Palun lugege antud juhend tahelepanelikult labi.
Enne toote kasutamist lugege kindlasti labi jaotis:
,Olulised ohutusjuhised®.

Kaesoleva juhendi labilugemise jarel hoidke ju-
hendit kdeparases kohas selle vdimalikuks uuesti
|abivaatamiseks.

Soovitame juhendi vdimalikuks uuesti labi vaata-
miseks kindlasa kohas alles hoida.

ET-1



OLULISED OHUTUSJUHISED

Elektriseadmete kasutamisel tuleb kinni pidada pohilistest ettevaatusabinoudest
sh jargmistest:

HOIATUS - elektriléégi, tulekahju vai kehavigastuste ohu véltimiseks:

 Lugege kdik juhised enne seadme kasutamist labi.

+ Kasutage ainult 220-240 V pistikupesa.

* Arge kasutage seadet, kui toitejuhe voi -pistik on kahjustatud voi iihendus
vooluvorgu pistikupesaga on nérgenenud.

» Puhastage pistikut regulaarselt tolmust.

* Arge sisestage s6rmi ega voorobjekte ohu sissevotu- voi valjalaskeavasse.

* Toitepistikut eemaldamisel hoidke alati pistikust ning arge tommake juhtmest.
Tulemusena voib aset leida elektrilodk ja/voi suttimine lUhise tulemusena.

* Arge kahjustage toitejuhet; kahjustatud toitejuhe voib pdhjustada elektrilooki, liigset
kuumust voi suttimist.

» Arge eemaldage pistikut margade katega.

* Arge kasutage seadet gaasiseadmete voi kaminate laheduses.

* Eraldage pistik pistikupesast enne seadme puhastamist ning kui seadet ei
kasutata.
Selle tulemusena voib aset leida halvast isolatsioonist pohjustatud elektrilddk ja/voi
lUhisest tingitud suttimine.

* Veepaagi taitmisel, seadme puhastamisel vdi kui seadet ei kasutata, tuleb seade
vooluvorgust lahti Ghendada. Vastasel juhul voib tulemuseks olla elektriléok ja/vdi lUhis.

* Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle voimalike ohtude valtimiseks vahetama
vilja tootja, tootja hooldusesindaja, Sharpi volitatud teeninduskeskus voi teised
sama kvalifikatsiooniga isikud.

* Arge kasutage seadet, kui lahedal kasutatakse aerosool-putukatérjevahendeid voi
ruumides, kus leidub dlijaake, viirukit, suudatud sigarettidest tulevaid sademeid,
kemikaalide aure, voi vaga kdrge ohuniiskusega kohtades (naiteks pesuruumides).

* Olge seadme puhastamisel ettevaatlikud. Korrodeerivad puhastusvahendid vdivad
valispinda kahjustada.

* Antud 6hupuhastajat peaks hooldama ainult Sharpi volitatud teeninduskeskus.
Probleemide tekkimisel, reguleerimiseks voi remontimiseks poorduge palun lahima
teeninduskeskuse poole.

* Antud 6hupuhastajat peaks hooldama ainult Sharpi ametlik teeninduskeskus.
Probleemide tekkimisel, reguleerimiseks vdi remontimiseks podrduge lahima
teeninduskeskuse poole.

* Antud seadet vdivad kasutada 8 aastased ja vanemad lapsed ja parsitud flusiliste,
sensoorsete voi vaimsete vdéimetega, voi kogemuste voi teadmisteta isikud, kui
nende tegevust jalgitakse vdi seadme ohutu kasutamise osas antakse juhiseid ja
nad mdistavad kaasas kaivaid ohtusid. Lastel pole lubatud seadmega mangida.
Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei ole lubatud teostada lastel kui nende
tegevust ei jalgita.

MARKUS - raadio- véi telesaadete segamine

Juhul, kui kaesolev 6hupuhastaja pdhjustab haireid raadio- voi telesaadete vastuvoétus,
proovige korvaldada haireid uhe voi mitme jargneva meetmega:

» Suunake voi asetage mujale vastuvétuantenn.

 Suurendage vahemaad seadme ja raadio/teleri vahel.

» Uhendage seade vastuvétjast erinevasse vooluahelasse.

* Pidage abi saamiseks ndu kogenud raadio-/teleritehnikuga.

ET-2



KASUTAMIST PUUDUTAVAD ETTEVAATUSABINOUD

* Arge katke kinni 6hu sisse- ja/vdi valjalaskeavasid.

* Arge kasutage seadet kuumade objektide, naiteks ahjude vdi kutteseadete lahe-
dal voi peal, voi kohtades, kus seade voi puutuda kokku auruga.

* Arge pange seadet kasutamise ajal pikali.

* Seadme teisaldamisel hoidke alati seadme molemal kiiljel asuvatest kaepi-
demetest.

* Arge kasutage seadet ilma filtrita.

* Arge peske ega taaskasutage HEPA-filtrit ja Iohnaeemaldusfiltrit.
See ei paranda filtri toimimist ning voib pdhjustada elektrilddki voi térkeid seadme
t00s.

* Arge vaadake otse ultraviolettvalgusesse. UV-valgus vastab standardile IEC
(62471).

ETTEVAATUSABINOUD SEQSES LIIMILEHEGA

¢ Olge liimilehe kasitsemisel ettevaatlik. Jalgige, et lapsed ega lemmikloomad vastu
kleepuvat pinda ei puutuks.

* Peaks liim kate vai riiete kiulge jaama, peske Kiirelt ja pdhjalikult seebi ja veega,
olles eelnevalt liimi toidudli abil eemaldanud.

¢ Liimilehele kogunenud tolm ja mustus vahendavad liimilehe toimivust.

* Kui lehele ei jaa Uhtegi sdaske, proovige muuta seadme asukohta.

* Utiliseerimisel jargige kohalikke jaatme-eeskirju.

» Tegemist on taiesti ohutu liimtlupi tootega. Mirgiseid koostisaineid ei ole.

PAIGALDUSJUHISED

*Seadme kasutamisel asetage see elektrilise segamise valtimiseks
elektromagnetlaineid kasutatavatest seadmetest nagu raadiotest vai teleritest
eemale.

*Valtige kasutamist kohtades, kus moobel, kangad voi teised esemed voéivad
puutuda vastu voi takistada 6hu sisse- ja/voi valjalaskeavasid.

*Valtige kohti, kus seade voib puutuda kokku kondenseerumise vo6i suurte
temperatuurimuutustega. Kasutamiseks sobiv toatemperatuur on vahemikus
0-35°C.

* Asetage seade piisava ohutsirkulatsiooniga kindlale pinnale.

Paigutades seadme paksu vaipkattega pinnale, voib seade kergelt vibreerida.

*Viltige asukohti, kus voib olla maaret voi tekkida dlist suitsu.

Selle tulemusena voib seadme pind moéraneda.

*Seadme tolmukogumisvéime on parim, kui seade asub seina lahedal.
Umbritsevad seinad ja porand voivad maarduda. Asetage seade seinast
eemale. Vahetult 6hu viljalaske taga asuv sein voib aja jooksul maarduda.
Seadet pikema aja jooksul iihes asukohas kasutades puhastage regulaarselt
seadme lahedal asuvaid seinu.

FILTRI JUHISED

* Jargige kaesolevas juhendis toodud juhiseid filtri digeks hooldamiseks ja puhastami-
seks.
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DETAILIDE NIMETUSED

MOSQUITO
CATCHER

(uv)

SHEET SET - ON/OFF
(Press 3sec.) (Press 3sec.)

PLASMACLUSTER SIGN Q DUST AND ODOUR SIGN

PLASMACLUSTERI MARK €<©:
Sinine ... Plasmacluster TOOTAB 12 Y o | 11
Kustunud. .. Plasmacluster El TOOTA H TOLMU JA LOHNA MARK
Naitab 6hu puhtust ruumis 3 tase-
1— mel muutuvate varvidega.
Roheline Puhas
Oranz
Mittepuhas
Punane

Reziiminupp, indikaatorlamp (roheline) i
1 | Pohiseade 7 | (Vajutage 3 s) Plasmacluster lon SISSE/VALJA
nupp
2 | Ohu viljalase g | PUHTAIOONVIHMA nupp, margutuli (roheline)
3 | PUUDMISE lamp (sinine) (Vajutage 3 s) Valgustuse SISSE/VALJA nupp
4 | UV-VALGUSE lamp (sinine) 9 | TOIDE SEES/VALJAS nupp
5 | LIMILEHE lamp (sinine) 10 | Lohnaandur
SAASEPUUDJA nupp 11 | TOLMU JA LOHNA MARK
6 | (Vajutage 3 s) "
LEHE MAARAMISE nupp 12 | PLASMACLUSTERI MARK
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TAGAKULG

SEADME KOMPONENDID

Pilidmispaneel

e Liimileht : 1 tk
0 0
e Liimileht
Kasutamisjuhend
X 3 KOMP-
15 LEKTI
© J
1 | UV-valgus 9 | Alumised haagid
2 | Magnetandur 10 | Magnet
3 | Tolmuandur / tolmuanduri filter 11 | Ulemised haagid
4 | HEPA-filter 12 | Toitepistik
5 | Léhnaeemaldusfilter 13 | Toitejuhe
6 | Eelfilter 14 | Kaepidemed
7 | Eelfiltri sakid L
3 15 | Liimileht
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FILTRI JA LIIMILEHE PAIGALDAMINE

Filtri ja liimilehe kvaliteedi sailitamiseks on see paigaldatud pohiseadmesse ning pakitud plastikkot-
ti. Eemaldage filter ja liimileht kindlasti enne seadme kasutamist plastikkotist.

1 Eemaldage alumiselt osalt 4 Asetage filter pohiseadmesse.
pulidmispaneel.

_ o _ HEPA-filter | _
Hoidke eelfiltri sakkidest, tost- Léhnaeemaldusfilter

ke seda ja eemaldage alumiselt 5 Hoidke__eelfi_ltri sakkidest ja_ pan-
osalt. ge see ulemiselt osalt tagasi.

3 Eemaldage plastkotid ja votke
filter valja.

=t

N

RN
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< S
R Eemaldage pistik kindlasti pistikupesast.

Eemaldage plastkott ja votke val- 8 Eemaldage liimilehe nurgast aeg-

ja liimileht. laselt kaitsekile.

» Kaitske taiendavat liimilehte » Utiliseerige kaitsekile poletatava
otsese pdikese eest ja asetage prahina.
see tasapinnaliselt liimine pool * Veenduge, et selle alumine
ules poole. osa on korralikult alumistele

. - haakidele sisestatud.

Jalgige, et liimileht
ei jadks riiete ega juuste kiilge.

7 Riputage liimileht lilemistele haa-
kidele ja sisestage seejarel
alumistele haakidele.

o (=) 9 Kinnitage plilidmispaneel tagasi
pohiseadmele.

g
<
8

ICe
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KASUTAMINE

( OHU PUHASTAMINE )

KAIVITAMINE SEISKAMINE
@ @ * Valige ventilaatori soovitud kiirus.
* Kui toitejuhet pole vahepeal vooluvérgust
H valja tdmmatud, algab té6tamine viimati

kasutatud reziimis.

_ PUHAS IOONIVIHM )

Vabastab suure tihedusega Plasmaclusteri ioone ning valjutab 60 minuti valtel tugeva éhuvoolu.

KAIVITAMINE

» Kui “Plasmacluster lon on valja lulitatud, siis Plasmaclusteri
ioone ei valjastata.

» T66tamise I6ppedes naaseb seade tagasi eelmisse
tooreziimi.
Seade voib selle reZiimi ajal muuta teist reZiimi voi @
IUlituda valja.

( VENTILAATORI KIIRUS )
Q\S

AUTOMAATNE QY

* Ventilaatori tookiirust muudetakse automaatselt séltuvalt
6hus leiduva mustuse ulatusest. Mdjusa dhupuhastuse

@ @ @ @ tagamlseks tuvastavad andurid 6hu mustust.
P

AUTOM. UNI KESK  MAX
@) 9'6) @ @ » Seade td66tab vaga vaikselt ning ventilaatori kiirust
reguleeritakse automaatselt vastavalt 6hus leiduvale
mustusele.
See hamardab jargmise lambi heledust.
PUUDMISE lamp / UV-valguse lamp / LIIMILEHE lamp /
tagakdlje UV-valgus. )
TOLMU JA LOHNA / PLASMACLUSTERI MARK kustub
automaatselt.
Kuigi indikaatorlamp ei pdle, pihustatakse dhku

Plasmaclusteri ioone, kui Plasmacluster lon ei ole nupuga
valja lulitatud

¥ ON/OFF
(Press Bsec)
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( SAASEPUUDJA )

Kasutage seda funktsiooni sdaskede pulidmiseks.

Saastepuidmisfunktsioon (PUUDMISE lamp) sittib, kui nii UV-VALGUS kui LIIMILAHT téétavad
korralikult.

V-valgus SEES UV-valgus VALJAS

CATED — 2 (CATCH
Se MOSQUITO MOSQUITO
UV LIGHT ,;l CATCHERQ i UV LIGHT CATCHERQ i

GLUE SHEET -—. GLUE SHEET “.

Saaskede mdjusaks pllidmiseks valige reziim Max.
Mida suurem on 6humabht, seda lihtsam on saaski puuda.

PUUDMISE lamp

Kui UV-VALGUSE lamp ja LIIMILEHE lamp pélevad, pdleb ka PUI_U_I_DMISE lamp.
Kui UV-VALGUSE lamp ei péle voi LIIMILEHE lamp vilgub, siis PUUDMISE lamp ei pdle.

UV-VALGUSE lamp

Saasteplidja nupu vajutamisel lUlitub UV-VALGUSE lamp sisse ja vastupidi.

UV-VALGUS O Kui pitdmispaneel eemaldatakse, lUlitub UV-valgus magnetanduri t6ttu
valias  automaatselt valja. Kontrollige, kas plilidmispaneel on korralikult kinnitatud.

UV-VALGUS %.é Kui UV-VALGUSE lamp vilgub, on UV-VALGUSE lamp rivist véljas.
P&6rduge abi saamiseks Sharpi volitatud teeninduskeskuse poole.

vilgub
LIIMILEHE lamp
o ¢
UV LIGHT ?_j MOSAUTO ﬁ UWLIGHT O
(uv) N
GLUE SHEET %o% @ GLUE SHEET —e%
vilgub Vajutage 3 sekundit

Vilkuv liimilehe lamp naitab, et on saabunud aeg liimileht valja vahetada.

(D Asendage vana leht uuega.(Vt. ET-15)

® Vajutage 3 sekundit nuppu Saasepiitidja nuppu.

@) Liimilehe lamp I8petab vilkumise ja jaab (htlaselt pdlema.

Liimilehe lamp vilgub umbes 2 kuud (24 tundi x 60 paeva) parast Saasepuidja nupu vajutamist
3s.

Toote esmakordsel kasutamisel hakkab liimilehe lamp parast toitepistiku Gihendamist ja toite
sisse lUlitamist vaikimisi vilkuma. Paigaldage liimileht kinnituspaneelile (vt ET-7) ja vajutage
seejarel 3 s saasepuudja nuppu.

Soovitame selle dhupuhasti oma funktsioonide maksimeerimiseks té6tamas hoida v.a filtri ja
liimilehe vahetamise ajaks.

.
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KASULIKUD FUNKTSIOONID

( VALGUSTUSE JUHTIMINE )

Kui TOLMU JA LOHNA / PLASMACLUSTERI MARK on liiga ere, saab selle VALJA LULITADA.

SEES @ VALJAS
A A
[ [ Rohkem kui 3 sekundit.
P ON/OFE Rohkem kui 3 sekundit. £ ONOFF ohkem kui 3 sekundi
(Press 3sec.) (Press 3s6c.)

+ TOLMU JA LOHNA / PLASMACLUSTERI MARK kustub.
See hamardab jargmise lambi heledust.
PUUDMISE lamp / UV-valguse lamp / LIIMILEHE lamp / tagakiilie UV-valgus.

» Kui seade alustab t66tamist, lulitub valgusti juhtimine valjalllitamisele eelnenud
seadistusele.

» Valguse juhtimine on saadaval ka unereziimi ajal.

C PLASMACLUSTER ION SEES/VALJAS )

Kui Plasmacluster lon on SISSE lilitatud, sittib PLASMACLUSTER IONI lamp (sinine).

(tootades)

SEES VALJAS

Ny (P
®: (&4
N "
Rohkem kui Rohkem kui 3 sekundit.

“# ON/OFF 3 sekundit. “# ON/OFF
(Press 3sec.) (Press 3sec.)
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C ANDURI TUVASTAMISTUNDLIKKUSE REGULEERIMINE)

Valige seadeks ,Madal*, kui TOLMU JA LOHNA MARK on pidevalt punane, et tundlikkust vihendada,

ning valige seadeks ,Kérge*“, kui TOLMU JA LOHNA MARK on pidevalt roheline, et tundlikkust suu-
rendada.

(kui seade on VALJA LULITATUD)

a “ Rohkem kui 3 sekundit.

Valige anduri
tuvastustundlikkust.

+ Kui tundlikkuse reguleerimisest 8 sekundi méddudes ei vajutata TOIDE SEES/VALJAS
nupule, salvestatakse seadistus automaatselt.

* Anduri tundlikkuse seadistus salvestatakse ka siis, kui seade on toitepistik on
pistikupesast valja tommatud.

( AUTOMAATNE TAASKAIVITUS )

Kui toitejuhe on vooluvérgust valja tdmmatud véi voolukatkestuse puhul, algab vooluvarustuse taas-
tumise jarel td6tamine viimati kasutatud reziimis.

SEES 2 VALJAS

(kui seade on VALJA LULITATUD) (Kui seade on VALJA LULITATUD)

) (O sredinis o) (O

(korraga kauem kui 3 s) (korraga kauem kui 3 s)

Kui lambid €0 . €9, %) siittivad

10 sekundiks, on seadistamine I6pule viidud.
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PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

Ohupuhastaja optimaalse t66véime séilitamiseks puhastage regulaarselt seadet sh filtreid.
Arge unustage enne igasuguste hooldustoimingute teostamist toitejuhet pistikupesast vélja
tdmmata.

Kui 6hu véljalaskeavast tuleb I16hna

E Arge PESKE | HEPA-FILTER 3 ‘Kui (Ghn on tugev
Lohnaeemaldusfilter
Kui 6hu valjalaskeavast tuleb I16hna

E Kui I6hn on tugev

Eelfilter

— PUUDMISPANEEL
[ Kord kahe kuu jooksul

Eemaldage eelfiltripaneelilt tolmuimeja tarvi-
ku vdi muu sarnase vahendiga ettevaatlikult

Eelfilter tolm.

ETTEVATUS T

Arge kasutage eelfiltri puhastamisel liigselt jdu-
du.

,—— Kuidas puhastada raskesti eemaldatavat mustust.

Eelfilter

1. Lisage vaike kogus ndudepesuvahendit ja leotage umbes
10 minutit.

2. Loputage ndudepesuvahend puhta veega éra.

3. Kuivatage filter taielikult hastiventileeritud kohas

—~ PUUDMISPANEEL ~

Eemaldage liimileht ja sdasealus ning eemaldage seejarel
tolmuimeja otsiku vms vahendiga ettevaatlikult puudmispa-
neelilt tolm.

ETTEVATUST

Arge kasutage puldmispaneeli puhastamiseks
Ulemaarast joudu.
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Eemaldage pistik kindlasti pistikupesast.

— FILTRID

HEPA-filter
Lipik

Eemaldage HEPA-filtrilt ja IBhnaeemaldusfiltrilt tolmuimeja tarviku
vOi muu sarnase vahendiga ettevaatlikult tolm.

ETTEVAATUST

Arge peske vees ja arge kuivatage paikesevalguse kaes
Filtrid on 6rnad, seega hoiduge liiga suurt jdudu rakendamast.

» HEPA-filter

Viige hooldust 1abi ainult lipikuga kuljel.
Arge puhastage vastaspoolt; vastasel juhul saab filter
kahjustada.

» L6hnaeemaldusfilter
Hooldust voib teostada mdlemal poolel.

\

Puhkige pehme kuiva lapiga.

Tugeva mustuse eemaldamiseks kasutage sooja veega niisutatud lappi.

ETTEVAATUST

« Arge kasutage volatiilseid vedelikke

- Arge kasutage pesuvahendeid

Pesuvahendite koostisained vdivad seadet kahjustada.

Benseen, varvilahusti, poleerimispulber jms vdivad kahjustada seadme pinda.

~— ANDURID

Tolmuandur

—
Tolmuanduri
filter

Lohnaandur

Eemaldage puddmispaneel.
Eemaldage eelffilter.
Eemaldage tolmuanduri filter.

N

Filtri tugeva maardumise korral peske
seda veega ja kuivatage pohjalikult.

Eemaldage I6hnaandurilt tolmuimeja tarvi-
ku vbi muu sarnase vahendiga ettevaatlikult
tolm.
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VAHETAMISJUHISED

~ FILTRID Y
Umbes 10 aasta tootamise jarel |

Arge peske ega taaskasutage filtreid

Jargnev filtri kasutusiga ja vahetusperiood pdhineb 5 sigareti suitsetamisel pdevas ning tolmu
ja I6hna kogumise vdimsus vaheneb uue filtriga vorreldes poole vorra.

Filtri kasutusiga séltub ruumi keskkonnast, kasutamisest ning seadme asukohast.

Kui toodet kasutatakse tavaparase majapidamiskasutamisega vorreldes oluliselt tsisemates
tingimustes, soovitame filtrit sagedamini valja vahetada.

FILTRI VAHETAMINE
Vahetusfilter
Mudel: UZ-PM5HF Mudel: UZ-PM5DF

* HEPA-filter: 1 tk » L6hnaeemaldusfilter: 1 tk
|

Vt Ik E-6 juhiste saamiseks filtri va-
hetamisel filtri paigaldamise kohta.

» Palun pidage asendusfiltri ostmise osas ndu oma edasimuiujaga.
» Kasutage ainult selle toote jaoks ette nahtud filtreid.

Filtri utiliseerimine
Palun utiliseerige kasutatud filter kooskdlas kehtivate jaatmekaitlusseaduste ja -eeskirjadega.

HEPA-filtri materjalid: Lohnafiltri materjalid:
* Filter: polUpropuleen * Poliiproplileen, poluester, aktiivsisi
* Raam : poliiester
. J
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Eemaldage pistik kindlasti pistikupesast.

~— Liimileht
Vahetamise aeg Kui liimilehe lamp hakkab vilkuma.

Mudel : UZ-PM5ST
Vahetage liimileht vastavalt uue liimilehega kaasasolevale juhendile.

Utiliseerige kasutatud liimileht hoolikalt.

£ . Arge puudutage
liimpinda.

Parast vahetamist sisestage toitepistik pesasse ja vajutage 3 sekundit TOITENUPPU ja
SAASEPUUDJA (UV) nuppu.

¢
UVLIGHT ©O “g%?gH'TO UVLIGHT ©O
= ~

ER
(uv)
GLUE SHEET %’% @ GLUE SHEET /'\
@ Vajutage 3 sekundit

Liimilehe lamp hakkab vilkuma umbes 2 kuud (24 tundi x 60 paeva) parast toitepistiku pesasse
Uhendamist.

Vahetamisaeg saabub umbes 2 kuu pérast, kuid see vdib ruumi keskkonnast olenevalt toimuda
ka varem.

Kontrollige aeg-ajalt liimilehte.

 Pidage liimilehe ostmise osas ndu oma edasimiitjaga.
» Kasutage ainult selle toote jaoks ette nahtud liimilehte.

Liimilehe utiliseerimine

Utiliseerige kasutatud liimileht kooskélas kehtivate jaatmekaitlusseaduste ja -eeskirjadega.

Liimilehe materjalid:
eLiim: akraulkopolimeer
*Kile: paber
*Alusleht: polikarbonaat
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TORGETE LAHENDAMINE

Enne hoolduskeskusesse helistamist heitke pilt kdrval asuvale térgete lahendamise tabelile, kuna probleemi
naol ei pruugi olla tegemist seadme rikkega.

SUMPTOM

LAHENDUS (pole rike)

Ohust ei eemaldata 16hnu ega
suitsu.

» Puhastage voi vahetage filtrid, kui need on tugevalt maardunud.
(VtET-13 ja ET-14).

TOLMU JA LOHNA MARK péleb
roheliselt isegi siis, kui dhk pole
puhas.

» Seadme sisselllitamisel vdis 6hk olla mitte puhas.
Eraldage seade vooluvérgust, oodake Uks minut ning ihendage
seade uuesti vooluvdrku.

TOLMU JA LOHNA MARK
helendab oranzilt voi punaselt isegi
siis, kui 6hk on puhas.

» Anduri t66tamist mjutab tolmuanduri ja Idhnaanduri avadesse
kogunenud tolm vdi mustus. Puhastage ettevaatlikult
tolmuandurid ja I6hnaandurid. (Vt ET-13).

Seadmest kostub tiksuvat heli.

* loonide genereerimise ajal kostub seadmest tiksuvat heli.

Valjutataval 6hul on I6hn juures.

« Kontrollige, kas filter on tugevalt maardunud.

» Puhastage voi vahetage filter.

» Plasmacluster dhupuhastajad valjutavad vaikeses koguses
osooni, mis voib tekitada teatud Idhna. Selline osooni tekkimine
on tugevalt alla lubatud ohutuspiiri.

Seade ei to6ta korralikult, kui 6hus
on sigaretisuitsu.

» Kas seade on paigaldatud kohta, kus anduril on raske
sigaretisuitsu kindlaks teha?

» Kas tolmuanduri filter on blokeeritud v6i ummistunud?
(Sellisel juhul puhastage filter.) (Vt. ET-13)

TOLMU JA LOHNA MARK on vilja
[Glitunud.

» Kontrollige, kas on valitud reZiim Lambid VALJAS.
Vajutage lampide sisse lulitamiseks 3 sekundit @

(Vt. ET-10)

» Kontrollige, kas on valitud UNEREZIIM.
UNEREZIIMI valimisel liilitub TOLMU JA LOHNA/
PLASMACLUSTERI MARK automaatselt vélja.

TOLMU JA LOHNA MARK muudab
sageli varvust.

« TOLMU JA LOHNA MARK muudab automaatselt varvust, kui
tolmuandur ja I6hnaandur tuvastavad 6hus tolmu vai I6hna.
Anduri tuvastustundlikkust saab madalamale reguleerida.
(VL.ET-11)

Putdmislamp on kustunud.

Kontrollige, kas jargmised 2 lampi pdlevad.

1) UV-VALGUSE lamp péleb siniselt.

2) LIIMILEHE lamp pbéleb siniselt.

Kui UV-VALGUSE lamp ei pole voi LIIMILEHE lamp vilgub, siis
PUUDMISE lamp ei siitti.

UV-VALGUSE lamp on kustunud.

See lamp on tagakiljel asuva UV-valguse naidik. Kui
puddmispaneel lahti tuleb vdi pole korralikult kinnitatud, [Ulitub
UV-valgus magnetsensori tdttu automaatselt valja. Veenduge, et
puldmispaneel on korralikult kinnitatud.

UV-VALGUSE lamp vilgub.

UV-valgus on rivist valjas. P66rduge abi saamiseks Sharpi
volitatud teeninduskeskuse poole.
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SUMPTOM

LAHENDUS (pole rike)

LIIMILEHE lamp vilgub

On saabunud liimileht vélja vahetada.
Paigaldage uus liimileht.
Seejarel vajutage 3 s sdaseputdja nuppu.

Liimilehele ei kogune Uhtegi sdaske.

» Kas aknad ja uksed pole avatud?
« Kas olete paigaldanud seadme kohta, kus t66tab ventilaator voi
puhub konditsioneer?
= Proovige seade teise kohta paigaldada.

Kui liimaine jaab riiete, naha, péranda
vms kulge.

« Plhkige toidudliga ja peske seejarel seebi ja veega..

UNELAMP vilgub.

« Ventilaatorimootori rike. Liilitage toide VALJA. Oodake minut ja
lUlitage seejarel toide SISSE.

SEADME DETAILNE KIRJELDUS

Vooluvarustus 220-240V  50-60 Hz
Ventilaator Ventilaatori kiirus MAKS. KESK. UNI™
Kiirus Nimivoimsus (W) 51 17 4,0~6,0
Tooatmine Ohuvool (m*/h) 306 186 48~90
Soovituslik ruumi suurus (m2 ) 2 ~40

Suure tihedusega Plasmacluster ioonide jaoks soovitatud ruumi suurus (m’) 3 ~23

Toitejuhtme pikkus (m) 2,0

Moédtmed (mm) 394 (L) x281 (S) x540 (K)

Kaal (kg) 6,1

*1 Ventilaatori Kiirust reguleeritakse automaatselt vastavalt 6hus leiduvale mustusele.

*2 Ruumi suurus, mis on sobiv seadme kasutamiseks selle maksimaalsel ventilaatori kiirusel.
» Naitab ruumi, millest saab 30 minuti jooksul eemaldada kindla koguse tolmuosakesi

(JEM1467).

*3 Ruumi suurus, mille keskel (umbes 1,2 m kérgusel pérandast) saab Uhes kuupsentimeetris mdota
umbes 7000 iooni, kui toode on paigutatud seina darde ning toode td6tab keskmisel ventilaatori-

kiirusel.

Voolutarve oote- Vooluahelate kaitamiseks ajal, kui toitepistik on seinakontakti Ghendatud, tarbib
seisundis toode ooteseisundis umbes 1,0 W elektrienergiat.
Energia kokkuhoidmiseks lahutage toitejuhe vooluvérgust, kui seadet ei kasutata.
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Tahelepanu: teie toode on
tahistatud selle siimboliga.
See tahendab, et kasuta-
tud elektri- ja elektronsead-
meid ei tohiks ara visata
koos tavaliste olmejaatme-
tega. Nende toodete jaoks
on eraldi kogumissiisteem.

A. Kasutajainfo seadmete draviskamise kohta (eramajapidamistele)
1. Euroopa Liidus

KUl SOOVITE SEADMEST VABANEDA, ARGE VISAKE SEDA TAVALISSE PRUGIKAS-
TI, EGA ARGE PANGE SEDA LOKKESSE!

Kasutatud elektri- ja elektronseadmeid tuleb kaidelda eraldi ja vastavalt kohalikele digus-
aktidele.

Eraldi kaitlemine toetab keskkonnasdbralikku to6tlemist, materjalide korduvkasutust

ja v@hendab I6ppjaatmete ladustamist. Ebakorrektne kérvaldamisviis voib tanu teatud
sisalduvatele ainetele olla inimeste tervisele ja keskkonnale ohtlik! Viige kasutatud seade
kohalikku, tavaliselt omavalitsuse poolt korraldatud kogumispunkti.

Kahtluste korral votke palun Ghendust kohalike asutustega voi edasimuijaga ja selgitage
vélja 6ige kdrvaldamisviis.

Ainult Euroopa Liidu ja méne teise riigi (nt Norra ja Sveitsi) kasutajatele: teie osalus eraldi
kaitlemiseks on seaduse poolt maaratud.

Selle meeldetuletamiseks kasutajatele on elektriliste ja elektrooniliste seadmete pakendi-
tele margitud allpool naidatud stimbol.

Kasutajad eramajapidamistest saavad tagastada oma kasutatud seadmed tasuta olemas-
olevatesse kogumispunktidesse.

Kui seadmeid on kasutatud arilistel eesmarkidel, palun kontakteeruge oma SHARP edasi-
mudjaga, kes annab teile informatsiooni tagasivétmise kohta. Teilt voidakse kusida taga-
sivotmisega seonduvate kulude tasumist. Vaikseid seadmeid (ja vaikseid koguseid) voib
vastu votta ka kohalik kogumispunkt. Hispaania puhul: vétke palun oma kasutatud toodete
tagasi votmiseks Ghendust oma olemasoleva kogumissusteemi voi kohaliku omavalitsuse-
ga.

2. Riigid véljaspool EL-i

Kui soovite tootest vabaneda, votke palun thendust kohalike asutustega ja selgitage valja
dige kdrvaldamisviis.

Sveitsis: kasutatud elektrilised ja elektroonilised seadmed saab tasuta edasimiiiijale ta-

gastada, seda isegi juhul, kui te uut toodet ei osta. Taiendavad kogumispunktid on toodud
ara veebilehtedel www.swico.ch véi www.sens.ch.

B. Info seadmete utiliseerimise kohta drikasutajatele.

1. Euroopa Liidus

Kui toodet kasutatakse arilistel eesmarkidel ja te soovite sellest vabaneda:

Palun votke ihendust SHARPI toodete vahendajaga, kes teavitab teid toote tagastamis-
vbimalustest. Voimalik, et teil tuleb tasuda toote tagastamise ja ringlussevdtuga kaasne-
vad kulud.

Vaikesemdddulisi tooteid (ja vaikeses koguses) vdidakse vastu votta ka teie kohalikus

kogumispunktis.

Hispaania puhul: votke palun oma kasutatud toodete tagasi votmiseks ihendust oma
olemasoleva kogumissusteemi voi kohaliku omavalitsusega.

2. Riigid véljaspool EL-i

Kui soovite tootest vabaneda, vétke palun Ghendust kohalike asutustega ja selgitage vélja
dige korvaldamisviis.
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Plasmacluster

HIGH-DENSITY 7000 ‘*

“Plasmacluster” un “Device of a cluster of grapes” ir
Sharp Corporation prec¢u zimes.

* 87s tehnologijas atzimé uzraditais skaitlis apzimé
aptuveno jonu skaitu, kas tiek palaisti gaisa 1 cm3, kas
tiek mérits ap telpas centralo dalu ar “augsta blivuma
Plasmacluster 7000”, kas piemérojams gridas platibai
(1,2 m augstuma virs gridas) ar vidéju véja daudzumu
gaisa attiriSanas rezima, kad mitrinatajs/gaisa
attirtajs vai gaisa attiritajs, izmantojot augsta blivuma
Plasmacluster jonu izdaliSanas ierici, tiek novietots pie
sienas. Sis izstradajums ir aprikots ar ierici, kas atbilst
$adai kapacitatei.

Brivi stavoss tips

GAISA ATTIRITAJS

AR MOSKITU KERAJU
LIETOSANAS ROKASGRA-
MATA

1%
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~—— Ludzu, izlasiet pirms gaisa attiritaja lietoSanas —————

Gaisa attiritajs iestic gaisa iepludes atveré telpas gaisu, virza to caur prieksfiltru,
dezodoréejoSo filtru un HEPA filtru ierices iek8pusé, tad izvada gaisu caur gaisa
izpludes atveri. HEPA filtrs var neitralizét 99,97% caur filtru plastoSo putekl|u dalinu,
kuru mazakais izmérs ir 0,3 mikroni.

Dezodorejosais filtrs pakapeniski absorbé smakas, kad tas plast caur filtru.

Dazas filtru absorbétas smakas var sadalities laika gaita, radot papildu smaku.
Atkariba no lietoSanas vides, it Tpasi, ja izstradajums tiek izmantots ievérojami
smagakos apstaklos nekd majsaimniecibas vajadzibam, Sis aromats var klGt spécigs
1saka laika perioda, neka paredzéets. Ja smakas saglabajas, filtrus vajadzétu nomaintt.

- /

FUNKCIJAS

Gaisa attiritajs ar moskitu kéraju aizsarga gimenes veselibu, kerot moskitus un attirot
gaisu, izmantojot tehnologiju Plasmacluster.

Ker moskitus ar materialu bez insekticidiem.

5 efektivas darbibas,*! balstoties uz atklajumiem par moskitu paradumiem un izmantojot gaisa attiri-
taja funkciju.

*1 Sadarbiba ar Medicinas pétijumu institGtu Malaizija.

J J/

Ultravioleta gaisma piesais- Pievilciga “melna” krasa
ta moskitus
™ ™ )

Lieliski piemeérota Jaudiga gaisa plisma un Spéciga limes
ieejas konstrukcija iesiikSana loksne

* Moskitu kérajs, iesp&jams, nesaker visus telpa esoSos moskitus.



LATVISKI

SATURA RADITAJS

Plasmacluster apstrada gaisu Iidzigi ka daba at- _ . o
tira vidi, izdalot lidzsvarotu pozitivo un negativo SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI.......... LV-2

jonu daudzumu.

DETALU NOSAUKUMIL...........ccvimrirnrunrnne LV-4
Filtracijas sistema FILTRA UN LIMES LOKSNES
. UZSTADISANA......eeeeeeeeeecccenmeeeeens LV-6
Satver puteklus*?
Prieksfiltrs uztver puteklus un citas lielas gaisa -
esosas dalinas. DARBIBA....ooooveeeesssssmssssssnssssssssssssssssnes LV-8
Samazina smakas NODERIGAS FUNKCIJAS .......oooerrrrrene

DezodoréjoSais filtrs absorbé daudzas izplatitas

ajsaimniecib kas.
masaimniectbas smakas 3 APKOPES DARBL......oooorreeeeeeeeeeeeeeeeesssn
Samazina ziedputeks$nus un pel&jumu*?

HEPA filtrs uztver 99,97% dalinu, kuru mazakais
izmérs ir 0,3 mikroni.

*2 Kad gaiss tiek stknéts caur filtréSanas sisté- PROBLEMU NOVERSANA
mu.

v
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NORADIJUMI PAR NOMAINU

SPECIFIKACIJAS.......coourerrrerenrrereanerenens Lv-17

Klusa darbiba, vienlaikus notve-

rot moskitus miega laika

Kad parslédzat miega rezima, tas darbojas klusi
ar ieslégtu Plasmacluster indikatoru, ar izslégtu
puteklu un smaku indikatoru un mazak spilgtu
ultravioletas gaismas indikatoru, kamér moskitu
kérajs turpina darboties.

Pateicamies par SHARP gaisa attiritaja iegadi.
Rdapigi izlasiet So rokasgramatu.

Pirms 8T izstradajuma lietoSanas izlasiet

sadalu “Svarigi droSibas noradijumi”.

Péc S1s rokasgramatas izlasiSanas uzglabajiet to
lietoSanai turpmak piemeérota vieta.

Atsaucei iesakam 3o rokasgramatu uzglabat vieta,
kur tai jebkura bridr varat piek|at un last.

LV-1



SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Lietojot elektroierices, jaievero pamata drosibas pasakumi, ieskaitot talak
noraditos.

BRIDINAJUMS - Lai samazinatu elektrogoka, ugunsgréka vai traumu risku personam,
rikojieties, ka noradits talak.

 Pirms ierices lietoSanas izlasiet visus noradijumus.

* Lietojiet tikai 220—240 voltu kontaktligzdu.

* Nelietojiet ierici, ja stravas vads vai kontaktdaksa ir bojati vai savienojums ar
sienas kontaktligzdu ir valigs.

* Regulari notiriet puteklus no kontaktdaksSas

* Neievietojiet pirkstus vai priekSmetus gaisa ieplides vai izpludes atveres.

* Iznemot kontaktdaksu, vienmer turiet kontaktdakSu un nevelciet aiz vada.
Tas var izraistt elektroSoku un/vai aizdeg$anos 1ssléguma rezultata.

* Esiet uzmanigs, lai nesabojatu stravas vadu; tas var radit elektroSoku, parmérigu
karstumu vai ugunsgréku.

* Neiznemiet kontaktdaksu ar mitram rokam.

. Nelletouet So ierici gazes iericu vai kaminu tuvuma.

* Pirms ierices tiriSanas, ka ari, kad nelietojat ierici, iznemiet kontaktligzdu no
sienas kontaktligzdas.
Tas var izraisit elektroSoku pazeminatas izolacijas dé| un/vai aizdegSanos Tssléguma
rezultata.

» Kad tirat ierici vai kad ierice netiek lietota, noteikti atvienojiet ierici no elektrotikla.
Citadi iesp€jams elektroSoks un/vai aizdegSanas Tssléguma rezultata.

» Ja stravas vads ir bojats, tas janomaina razotajam, ta apkalpes parstavim,
Sharp pilnvarotajam apkalpes centra parstavim vai lidzigi kvalificétai personai,
lai novérstu bistamibu.

* Nedarbiniet ierici, kad izmantojat aerosolu insekticidus vai telpas, kur ir ellas
nogulsnes, viraks, dzirksteles no degoSam cigaretém, kimiskie izgarojumi gaisa, vai
loti augsta mitruma apstaklos, pieméram, vannas istaba.

* levérojiet piesardzibu, kad tirat ierici. Kodigi tiriSanas lidzekli var sabojat aréjo
virsmu.

» Tikai Sharp pilnvarots apkalpes centrs drikst apkalpot So gaisa attiritaju. Sazinieties
ar tuvako apkalpes centru, ja ir jebkadas problémas, nepiecieSama reguléSana vai
remontdarbi.

» Tikai Sharp pilnvarots apkalpes centrs drikst apkalpot So gaisa attiritaju. Sazinieties
ar tuvako apkalpes centru, ja ir jebkadas problémas, nepiecieSama reguléSana vai
remontdarbi.

ST ierice nav paredzéta lietoSanai cilveékiem (tai skaita bérniem no 8 gadiem)
ar samazinatam fiziskajam, jutiguma vai garigajam sp&jam vai ar pieredzes un
zinaSanu trdkumu, ja vien viniem nav nodrosSinata personas, kura atbild par vinu
droSibu, uzraudziba vai noradijumi par to, ka izmantot iekartu. Bérni nedrikst spéléties
ar So ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

PIEZIME - radio vai TV traucgjumi

Ja Sis gaisa attiritajs izraisa traucéjumus radio vai televizijas uztver$anai, méginiet
noveérst traucéjumus, veicot vienu vai vairakas talak noraditas darbibas.

 Pagrieziet vai parvietojiet uztvéréja antenu.

« Palieliniet attalumu starp ierici un radio/TV uztvéréju.

* Pievienojiet aprikojumu kontaktligzdai, kurai nav pieslégts uztvergjs.

+ Palidzibai konsulté&jieties ar izplatitaju vai pieredzejusu radio/TV tehniki.
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PIESARDZIBAS PASAKUMI SAISTIBA AR LIETOSANU

* Neaizsprostojiet gaisa ieplides un/vai izplides atveres.

* Nelietojiet ierici karstu objektu tuvuma vai uz tiem, pieméram, pie krasnim vai sil-
ditajiem, vai vieta, kur ta var nonakt saskaré ar tvaiku.

* Nenovietojiet ierici uz leju, kad lietojat to.

* Vienmer turiet rokturi abas ierices pusés, kad parvietojat to.

* Nelietojiet, ja iericé nav ievietoti filtri.

* Nemazgajiet un nelietojiet atkartoti HEPA filtru un dezodoréjoso filtru.
Tas ne tikai neuzlabos filtra veiktspéju, bet arT var izraisit elektriskas stravas
triecienu vai nepareizu darbibu.

* Neskatieties tieSi ultravioleto staru gaisma. Ultravioleta gaisma atbilst standartam
IEC (62471).

PIESARDZIBAS PASAKUMI, PIEVIENOJOT LIMES LOKSNI

Ar limes loksni rikojieties uzmanlgl Nelaujiet bérniem un dzivniekiem pieskarties

[TpoSajai virsmai.

* Ja ITmes materials piellp pie rokam vai apgérba, péc materiala nonemsanas,
izmantojot partikas ellu, atri un rlpigi mazgajiet rokas vai apgérbu ziepjudent.

* Putekli un netirumi, kas uzkrajas uz loksnes var samazinat limes loksnes
efektivitati.

* Ja uz loksnes nav pielipusi moskiti, méginiet mainit ierices atrasanas vietu.
* Izmetiet to saskana ar vietéjiem likumiem un noteikumiem.

» Tas ir pilniba dro$s lTméjosa veida izstradajums. Nesatur toksiskas vielas.

NORADIJUMI PAR UZSTADISANU

+Kad lietojat ierici, novietojiet to attalak no aprikojuma, kas izmanto
elektromagnétiskos vilnus, pieméram, televizoriem vai radio, lai izvairitos no
elektriskiem trauc&jumiem.

*lzvairieties lietot vietas, kur mébeles, audumi vai citi priekSmeti var nonakt
saskaré ar gaisa iepludes un/vai izpludes atverém un ierobezot gaisa
plismu.

*lzvairieties lietot vietas, kur ierice ir paklauta kondensacijai vai krasam
temperatiras izmainam. Pieméroti ir apstakli, kur telpas temperatara ir
0-35 °C robezas.

*Novietojiet uz stabilas virsmas ar pietiekamu gaisa cirkulaciju.
Ja novietojat ierici uz paklajiem, ta var viegli vibrét.

*lzvairieties no vietam, kur tiek izdaliti tauki vai ellaini diimi.
Rezultata ierices virsma var saplaisat.

*lerices puteklu savakSanas spéja ir efektiva pat tad, kad ierice ir novietota
tuvu pie sienas, bet apkartéjas sienas un grida var klat netira. Novietojiet
ierici talak no sienas. Siena aiz gaisa izpludes atveres laika gaita var klat
netira. Lietojot ierici ilgaku laiku viena un taja pasa vieta, regulari tiriet
iericei lidzas esosas sienas.

NORADIJUMI PAR FILTRIEM

* levérojiet S1s lietoSanas rokasgramatas noradijumus pareizai filtra apkopei.

LV-3
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DETALU NOSAUKUMI

MOSQUITO
CATCHER

(uv)

SHEET SET - ON/OFF
(Press 3sec.) (Press 3sec.)

PLASMACLUSTER SIGN Q DUST AND ODOUR SIGN

PLASMACLUSTER INDIKATORS €<©:
Zils: ....Plasmacluster IESLEGTS 12 Y b—( 11
Izslégts..... Plasmacluster indikators nedeg H PUTEKLU UN SMAKU INDIKATORS
Norada uz telpas gaisa tiribu 3 lTme-
1— nos ar krasu izmainam.
Zala Tirs
Oranza
Netirs
Sarkana

REZIMA poga, indikatorlampina (zala) )
1 | Galvenais bloks 7 | (Turiet nospiestu 3 sekundes) Plasmacluster jonu IESLEG-
SANAS/IZSLEGSANAS poga
2 | Gaisa izpliides atvere ATTIRISANAS AR JONU PLUSMU poga, indikatora gaisma (zala)
- , 8 | (turiet nospiestu 3 sekundes) LAMPINAS IESLEGSANAS/
3 | KERAJA indikators (zils) IZSLEGSANAS poga
4 | Ultravioletas gaismas indikators (zils)| 9 | IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga
5 | LIMES LOKSNES indikators (zils) 10 | Smaku sensors
MOSKITU KERAJA poga 11 | PUTEKLU UN SMAKU INDIKATORS
6 (nospiest un turét nospiestu 3. se-
kundes)
LOKSNES IESTATISANAS poga 12 | PLASMACLUSTER INDIKATORS

LV-4



IEPAKOJUMA SATURS

e Limes loksne : 1 gabals
O O
e Limes loksne
LietoSanas rokasgramata
3 komplekti
15
© J
1 Ultravioleta gaisma 9 | Apakséjie aki
2 | Magnéta sensors 10 | Magnets
3 | Puteklu sensors / puteklu sensora filtrs |11 | Augs$éjie aki
4 | HEPA filtrs 12 | Kontaktdaksa
5 | Dezodoréjosais filtrs 13 | Stravas vads
6 | Prieksfiltrs 14 | Rokturi
7 | Prieksfiltra izcilni _
— — 15 | Limes loksne
8 | Keraja panelis

LV-5
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FILTRA UN LIMES LOKSNES UZSTADISANA

Lai uzturéetu filtra un limes loksnes kvalitati, tie ir uzstaditi galvenaja bloka un iepakoti plastmasas
maisos. Pirms ierices lietoSanas noteikti iznemiet filtru un limes loksni no plastmasas maisa.

1 Nonemiet kéraja paneli no apak-
=§éjas dalas.

2 Turiet prieksfiltra izcilnus, pace-
*liet to un nonemiet no apakse-
jas dalas.

3 Nonemiet plastmasas maisus
*un iznemiet filtru.

=t

N

RN

LV-6

4 levietojiet filtru galvenaja ierice.

HEPA filt
Hers Dezodoréjosais filtrs

5 Turiet prieksfiltra izcilpus un no-
"mainiet no apakséjas dalas.




Noteikti iznemiet stravas vada kontaktdakSu no sienas kontaktligzdas.

6 Nonemiet plastmasas maisu un
*iznemiet filtru un limes loksni.

* Nenovietojiet papildu Iimes
loksni tieSos saules staros un
novietojiet to gulus ar liméjoso
pusi uz augsu.

O

7 Uzakéjiet limes loksni uz augseé-
*jiem akiem un péc tam ievietojiet
apakséjos akos.

i

8

9

LV-7

Leénam nonemiet aizsargplévi no
"limes loksnes stura.
* Izmetiet aizsargplévi
dedzinamos atkritumos.
* NodrosSiniet, ka apakséja dala ir
pareizi ievietota apakséjos akos.

Rikojieties uzmanigi, lai limes loksne
nepielip pie matiem un apgérba.

Pielieciet kéraja paneli atpakal pie
*galvenas ierices.

LATVISKI




DARBIBA

( GAISA ATTIRISANA )
SAKSANA APTURESANA
@ @ * Atlasiet vélamo ventilatora atrumu.
+ Ja stravas vads nav bijis atvienots, darbiba
H atsakas iepriek$éjas darbibas rezima.

( ATTIRISANAS AR JONU PLUSMU REZIMS )

Izlaiz augsta blivuma Plasmacluster jonus un izdala spécigu gaisa plismu uz 60 mintatém.

SAKSANA

+ Ja Plasmacluster joni ir IZSLEGTI, Plasmacluster joni netiek
izdalrti.

» Kad darbiba beidzas, ierice atgriezas pie ieprieks€jas
darbibas.
Sa reZima laika ir iesp&jams maintt citu reZimu vai izslégt @

( VENTILATORA ATRUMS )

e

* Ventilatora atrums automatiski tiek parslégts atkariba no
piesarnojuma gaisa. Sensori konstaté piesarnojumus

@ @ @ @ efektivas gaisa attiriSanas nodrosinasanai.

AUTOMATISKI MEGAREZNS VIDESS Makswits MIEGA REZIMS %))
* * lerice darbosies |oti klusam, un ventilatora atrums
@ ') @ @ automatiski parslegsies atkariba no gaisa netiribas.
Samazina talak noradito indikatoru gaismas spilgtumu.
KERAJA indikators / ULTRAVIOLETAS GAISMAS indikators
/ LIMES LOKSNES indikators / aizmugures ultravioletas
gaismas indikators.
PUTEKLU UN SMAKU / PLASMACLUSTER INDIKATORS
automatiski nodziest.

Pat ja indikators ir izslégts, Plasmacluster joni izplUst gaisa,
ja vien Plasmacluster joni nav izslégti ar .

& ONIOFF
(Press 3sec)
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( MOSKITU KERAJS )

Izmantojiet So funkciju, lai kertu moskitus.

Moskitu kéraja funkcija (KERAJA indikators) ieslédzas, kad pareizi darbojas ULTRAVIOLETA
GAISMA un LIMES LOKSNE.

UItravioIeté gaisma ieslegta Ultravioleta gaisma izslégta

CATED — , (CATCH

CATCHER CATCHER
GLUE SHEET <0 @ GLUE SHEET "0 @

Atlasiet rezZimu Max, lai efektivak kertu moskitus.
Jo lielaks ir gaisa tilpums, jo vieglaka klust moskitu kerSana.

KERAJA indikators

Kad ULTRAVIOLETAS GAISMAS indikators ir ieslégts un LIMES LOKSNES indikators ir ieslégts,
KERAJA indikators ir ieslégts.

Kad ULTRAVIOLETAS GAISMAS indikators ir izslégts un LIMES LOKSNES indikators mirgo,
KERAJA indikators ir |zslegts

ULTRAVIOLETAS GAISMAS indikators
Kad tiek nospiesta Moskitu kéraja poga, ULTRAVIOLETAS GAISMAS indikators tiek ieslégts un otradi.

1%
2]
2
<
3

ULTRAVIOLE- O Kad kéraja panelis tiek izslégts, ultravioleto gaismu automatiski izslédz
TA GAISMA Izslégta  magnéta sensors. Parbaudiet, vai kéraja panelis ir uzstadits pareizi.

ULTRAVIOLE- %,é Kad ULTRAVIOLETAS GAISMAS indikators mirgo, radusies ultravioletas

TA GAISMA . gaismas klime. Sazinieties ar Sharp pilnvarotu servisa centru.
mirgo
LIMES LOKSNES indikators
o ¢
UV LIGHT ?_j MOSAUTO ﬁ UWLIGHT O
(UV) N
GLUE SHEET %oé @ GLUE SHEET — e
mirgo Nospiediet un turiet nospiestu 3 sekundes

» Mirgojo8s ITmes loksnes indikators norada, ka pienacis laiks mainit [imes loksni.
(D Nomainiet ar jaunu loksni. (Skatiet LV-15)
® 3 sekundes turiet nospiestu moskitu kéraja pogu.
@ Limes loksnes indikators mainas no mirgojo$as uz pastavigi degosu.

* Limes loksnes indikators mirgo aptuveni 2 méneSus (24 stundas x 60 dienas), kad moskitu
kéraja poga ir turéta nospiesta 3 sekundes.

* Pirmo reizi lietojot izstradajumu, péc stravas kontaktdaksas ievietoSanas kontaktligzda un
stravas padeves ieslégSanas péc nokluséjuma Iimes loksnes indikators mirgo. Uzstadiet Tmes
loksni uz kéraja panela (skatiet LV-7), péc tam 3 sekundes turiet nospiestu moskitu kéraja pogu.

* lesakam gaisa attiritaju darbinat péc iespé&jas vairak, lai maksimali palielinatu ta darbibu,
iznemot gadijumus, kad mainat filtru un Iimes loksni.
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NODERIGAS FUNKCIJAS

_ APGAISMOJUMA VADIBA )

Varat izslegt PUTEKLU UN SMAKU / PLASMACLUSTER INDIKATORU, kad tas ir parak spilgts.

IESLEGTS IZSLEGTS

)

< N/

vairak par 3 sekundém vairak par 3 sekundém

O ON/OFF
(Press 3sec.)

+ PUTEKLU UN SMAKU / PLASMACLUSTER INDIKATORS ir izslégts.
Samazina talak noradito indikatoru gaismas spilgtumu.
KERAJA indikators / ULTRAVIOLETAS GAISMAS indikators / LIMES LOKSNES
indikators / aizmugures ultravioletas gaismas indikators.

» Kad ierice atsak darbibu, gaismas vadiba atjauno iestatijumu, kas tika iestatits
pirms izslégSanas.

* Miega reZima pieejama gaismas vadiba.

B ON/OFF
(Press 3sec.)

_ PLASMACLUSTER JONU IESLEGSANA/IZSLEGSANA )

Kad Plasmacluster joni ir IESLEGTI, PLASMACLUSTER indikators iedegas (zils).

(darboja_s) _
IESLEGTS IZSLEGTS
o ) o
o vairak par 3 sekundém * vairak par 3 sekundem
“* ON/OFF ¥ ON/OFF

(Press 3sec.) (Press 3sec.)
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[ SENSORA UZTVERSANAS JUTIBAS REGULESANA |

lestatiet stavokli “Zems”, ja PUTEKLU UN SMAKU INDIKATORS ir pastavigi sarkans, lai samazina-
tu jutibu, un iestatiet stavokli “Augsts”, ja PUTEKLU UN SMAKU INDIKATORS ir pastavigi zal$, lai
palielinatu jutibu.

(ar izslégtu ierici)

“ vairak par 3 sekundém
Q - Augdis
2 N@D Atlasiet sensora
noteikanas jutibu. @
) R - Standarta

G

+ Ja IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga netiek nospiesta 8 sekunzu laika péc sensora
jutibas pielago3anas, iestatijums tiek automatiski saglabats.
» Sensora jutibas iestatljums tiks saglabats pat tad, ja ierice ir atvienota.

v
2]
=
<
—

w

( AUTOMATISKA RESTARTESANA )

Ja ierice ir atvienota no stravas padeves vai radies stravas padeves bojajums, péc stravas padeves
atjaunoSanas ierice atsak darbibu ar iepriekS€jiem iestatijumiem.

IESLEGTS (2 IZSLEGTS

(ar izslégtu ierici) (ar izslegtu |er|C|)

) (O sreainis &) (O

(vienlaikus vél 3 s) (vienlaikus vél 3 s)

Ja apgaismojums @, , ‘f) iedegas uz

10 sekundém, iestatijums ir veikts.

LV-11



KOPSANA UN APKOPE

Lai uzturétu gaisa attiritaja optimalo veiktspé€ju, lidzu, regulari tiriet ierici, tostarp filtru.
Pirms jebkadu apkopes darbu veikSanas noteikti atvienojiet stravas vadu no sienas kontakt-
ligzdas.

= Kad no gaisa izvades ir jutama smaka
E NEMAZGAJIET HEPA FILTRS E ‘ Kad smaku ir grati novérst

Dezodorejosais FILTRS
E Kad no gaisa izvades ir jutama smaka
Kad smaku ir griti novérst
Priek-
sfiltrs

—— KERAJA PANELIS

[Reizi divos ménesos ]

F3 BLOKS

~N
Viegli nonemiet puteklus no prieksfiltra pane-
la, izmantojot putek|stcéju vai lidzigu ierici.
Prieksfiltrs
Nelietojiet parlieku lielu speku, kad berzat priek-
Sfiltru.
,— Padomi par griiti notiramu netirumu nonemsanu
§Pfirltir§ k- 1. Udenim pievienojiet mazu daudzumu trauku mazgajama
[Tdzekla un mércejiet aptuveni 10 minates.
2. Noskalojiet trauku mazgajamo I1dzekli ar tiru Gdeni.
3. Pilntba nozZavéjiet filtru labi ventiléta telpa.
- J

—~ KERAJA PANELIS ~

Nonemiet [Tmes loksni un moskitu paliktni, péc tam uzmant-
gi notiriet puteklus no kéraja panela, izmantojot puteklistice-
ju vai lidzigu ierici.

UZVANIEU 2

Nelietojiet parlieku lielu speku, kad berzat aizmugures
paneli.
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Noteikti iznemiet stravas vada kontaktdakSu no sienas kontaktligzdas.

— FILTRI

HEPA filtrs
Etikete

\

Viegli nonemiet puteklus no HEPA filtra un dezodorgjosa filtra,
izmantojot putekistcéju vai lidzigu ierici.

UZVANIEUZ

NEMAZGAJIET tdent un NEZAVEJIET sauleé.

Filtrs ir trausls, tadé| rikojieties uzmanigi un nepiemerojiet
parak lielu speku.

* HEPA filtrs
Tiriet tikai pusi ar atzimi. Netiriet otru pusi; pretéji filtrs tiks
sabojats.

» Dezodoréjosais filtrs
Apkopi var veikt abas puseés.

\-

\

Noslaukiet ar sausu, mikstu audumu
Grati nonemamiem traipiem vai netirumiem lietojiet ar karstu ddeni samitrinatu mikstu audumu.

UZVANIEU

* Nelietojiet gaistoSus Skidrumus.

* Nelietojiet mazgajamos lidzek|lus
Mazgajamo Iidzek|u sastavdalas var sabojat ierici.

J
— SENSORI \
Puteklu sensors
1. Nonemiet kéraja paneli.
2. Nonemiet prieksfiltru.
_ 3. Nonemiet puteklu sensora filtru.
E— 4. Jatas ir parak netirs, nomazgajiet to ar
Puteklu sensora adeni un pilniba izzaveéjiet to.
filtrs
Smaku sensors
E—_§ Viegli nonemiet puteklus no smakas sensora,
ﬁ Smaku sensors izmantojot putekistcéju vai lidzigu ierici.
J
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NORADIJUMI PAR NOMAINU

~ FILTRI A
Péc 10 lietoSanas gadiem |

Nemazgajiet un nelietojiet atkartoti filtrus

Sis filtra kalpo$anas laika un nomainas periods pamatots uz apstakliem, smekéjot 5 cigaretes die-
na, un puteklu un smaku savaksSanas jaudas samazinajumu uz pusi salidzindjuma ar jaunu filtru.
Filtra kalpoSanas laiks mainas atkariba no telpas vides, lietojuma un ierices atraSanas vietas.

Meés iesakam nomaintt filtru bieZak, ja izstradajums tiek izmantots ievérojami smagakos apstaklos
neka parastam majsaimniecibas vajadzibam.

FILTRA NOMAINA

Nomainas filtrs
Modelis: UZ-PM5HF  Modelis: UZ-PM5DF

* HEPA filtrs: 1 gabals * Dezodoréjosais filtrs: 1 gabals
|

Skatiet LV-6 Ipp. noradijumus, ka
ievietot filtru nomainas laika.

+ Konsultgjieties ar izplatitaju par nomainas filtra iegadi.
* Lietojiet tikai Sim izstradajumam paredzétos filtrus.

Atbrivosanas no filtra

Ladzu, atbrivojieties no nomainita filtra saskana ar vietéjiem likumiem un noteikumiem.

HEPA filtra materiali: Dezodoréjosa filtra materiali:
* Filtrs: polipropiléns * Poliuretans, poliesters, aktiva ogle
* letvars: poliesteris
. J
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Noteikti iznemiet stravas vada kontaktdakSu no sienas kontaktligzdas.

— Limes loksne
Kad mirgo Iimes loksnes indikators.

Modelis : UZ-PM5ST

Nomainiet Iimes loksni atbilstoSi mainas limes loksnes komplekta ietvertaja lietotaja rokas-
gramata sniegtajiem noradijumiem.

Uzmanigi izmetiet lietoto ITmes loksni.

Nepieskarieties IT1-

posajai virsmai.

O

Péc apmainas ievietojiet kontaktdakSu kontaktligzda un 3 sekundes turiet nospiestu BARO-
SANAS pogu un MOSKITU KERAJA (UV) pogu.

CATCH @ CATCH
wigHT o | (MOSQUTO ﬁ UVLIGHT O
l— (uv) N
GLUE SHEET %oé @ GLUE SHEET — =

/N
@ Nospiediet un turiet nospiestu 3 sekundes

taktdak3as pievienoSanas kontaktligzdai.
Nomainas laiks ir aptuveni 2 ménesi, bet atkariba no telpas vides tas var pienakt atrak.
Laiku pa laikam parbaudiet lTmes loksni.

+ Konsultgjieties ar izplatitaju par nomainas limes loksnes iegadi.
* Lietojiet tikai Sim izstradajumam paredzéto [Tmes loksni.

Limes loksnes izmeSana

Atbrivojieties no nomainitas [imes loksnes saskana ar vietgjiem likumiem un noteikumiem.

Limes loksnes materiali:
* Lime: akrila kopolimérs
* Loksne: papirs

» Pamata loksne: polikarbonats

Limes loksnes indikators mirgo aptuveni 2 ménesus (24 stundas x 60 dienas) péc stravas kon-
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PROBLEMU NOVERSANA

Pirms zvaniSanas apkalpes dienestam parskatiet talak ietverto tabulu Problému novérSana, jo probléma var

nebdt ierices nepareiza darbiba.

PAZIME

RISINAJUMS (nav nepareiza darbiba)

Smakas un dimi netiek nonemti.

* |ztiriet vai nomainiet filtrus, ja tie Skiet |oti netiri.
(Skatiet LV-13 un LV-14).

PUTEKLU UN SMAKU
INDIKATORS deg zala krasa, kad
gaiss ir piesarnots.

* Gaiss varéja bt netirs ierices pievieno$anas bridr.
Atvienojiet ierici no tikla, uzgaidiet vienu minQti un pievienojiet no
jauna.

PUTEKLU UN SMAKU
INDIKATORS deg oranza vai
sarkana krasa, kad gaiss ir firs.

+ Sensora darbiba tiek ietekméta, ja smaku sensora un puteklu
sensora filtrs ir netirs vai aizsérgjis. Viegli notiriet smaku sensora
un putek|u sensora filtru. (Skatiet LV-13).

No ierices dzirdama klikSkéSana vai
tikskesana.

« Klik8ku vai tik§ku skanas var bat dzirdamas, kad ierice generé
jonus.

Izvaditajam gaisam ir smaka.

* Parbaudiet, vai filtrs nav |oti netirs.

* |ztiriet vai nomainiet filtrus.

» Plasmacluster gaisa attiritaji izdala nelielas ozona paliekas, kuras
var radit smarzu. ST ozona izplide ir krietni zem dro$ibas lTmena.

Galvena ierice nedarbojas pareizi,
kad gaisa ir cigareSu dami.

« Vai ierice ir uzstadita vieta, kur sensoram ir grati uztvert cigareSu
ddmus?

» Vai putek|u sensora filtrs ir blokéts vai aizsérgjis?
(Saja gadijuma iztiriet atveres.) (Skatiet LV-13)

PUTEKLU UN SMAKU
INDIKATORS ir izslégts.

« Parbaudiet, vai ir atlasits apgaismojuma IZSLEGSANAS rezims.
Lai IESLEGTU gaismu, 3 sekundes turiet nospiestu @

(Skatiet LV-10)

» Parbaudiet, vai ir atlasits MIEGA rezims.
PUTEKLU UN SMAKU / PLASMACLUSTER INDIKATORS
automatiski izslédzas péc tam, kad tiek atlasits MIEGA reZims.

PUTEKLU UN SMAKU
INDIKATORS biezi maina krasu.

« PUTEKLU UN SMAKU INDIKATORS automatiski maina krasas, jo
ar putekl|u sensoru un smakas sensoru ir konstatéti piesarnojumi.
Sensora noteikSanas jutibu var pielagot zemaku.

(Skatiet LV-11)

Kéraja indikators ir izslégts.

Parbaudiet, vai deg 2 talak noradttie indikatori.

1) ULTRAVIOLETAS GAISMAS indikators deg zila krasa.

2) LIMES LOKSNES indikators deg zila krasa.

Kad ULTRAVIOLETAS GAISMAS indikators ir izslégts un LIMES
LOKSNES indikators mirgo, KERAJA indikators neieslédzas.

ULTRAVIOLETAS GAISMAS

indikators ir izslégts.

Sis indikators ir norade uz ULTRAVIOLETO gaismu aizmuguré.
Ja kéraja panelis tiek iznemts vai nav pareizi uzstadits, magnéta
sensors automatiski izslédz ultravioleto gaismu. Parliecinieties, vai
kéraja panelis ir pareizi uzstadits.

Mirgo ULTRAVIOLETAS GAISMAS

indikators.

Radusies ultravioletas gaismas klime. Sazinieties ar Sharp
pilnvarotu servisa centru.
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PAZIME

RISINAJUMS (nav nepareiza darbiba)

LIMES LOKSNES indikators mirgo

Pienacis laiks nomainit [imes loksni.
Nomainiet ar jaunu limes loksni.
3 sekundes turiet nospiestu moskitu kéraja pogu.

Pie ITmes loksnes nav pielipusi moski-
ti.

* Vai logi un durvis bija atverti?
* Vai neesat uzstadijis to vieta, kur pas véjs, pieméram, pie gaisa
kondicioniera vai ventilatora?
= Méginiet parvietot ierici.

LTmi nevar notirit no apgérba, adas,
gridas utt.

* Noslaukiet ar partikas ellu, péc tam nomazgajiet ar ziepjadeni.

Mirgo MIEGA reZima lampina.

« Ventilatora motora klida. IZSLEDZIET baro$anu. Uzgaidiet
vienu minati un péc tam IESLEDZIET.

SPECIFIKACIJAS

Stravas padeve 220-240V 50-60 Hz
Ventilatora Ventilatora atrums MAKS. VID. MIEGA REZIMS !
atruma Nominala jauda (W) 51 17 4,0~6,0
darbiba Gaisa plisma (m*h) 306 186 48~90
leteicamais telpas izmérs (m2 )2 ~40

Augsta blivuma Plasmacluster jonu ieteicamie telpas izméri (m?)3 ~23

Vada garums (m) 2,0

Izméri (mm) 394 (Pl) x 281 (Dz) x 540 (A)

Svars (kg) 6,1

*1 Ventilatora atrums automatiski parslégsies atkariba no gaisa netiribas.

*2 lzmers telpai, kas ir piemérota ierices darbibai ar maksimalo ventilatora atrumu.
 Tas norada platibu, kur noteikts daudzums putek|u dalinu var tikt aizvakts 30 mindtés.

(JEM1467).

*3 Telpas izméri, kuros var konstatét aptuveni 7000 jonus uz vienu kubikcentimetru telpas centra
(aptuveni 1,2 metru augstuma no gridas), kad izstradajums ir novietots pie sienas un ventilators

darbojas VIDEJA atruma.

Gaidstaves Lai darbotos elektriskas kédes, kamér stravas kontaktdakSa ir ievietota sienas
jauda kontaktligzda, Sis izstradajums patére aptuveni 1,0 W gaidstaves rezima jaudu.
Energijas taupi$anai atvienojiet stravas vadu, kad ierice netiek lietota.
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Uzmanibu: jasu izstra-
dajums ir apziméts ar So
simbolu. Tas nozimé, ka
izmantotos elektriskos
un elektroniskos izstra-
dajumus nedrikst sajaukt
ar visparégjiem sadzives
atkritumiem. Siem izstra-
dajumiem ir atseviska
savak$anas sistéma.

A. Informacija lietotajiem par izstradajumu likvidesSanu (privatas majsaim-
niecibas)

1. Eiropas Savieniba

JA VELATIES ATBRIVOTIES NO STAPRIKOJUMA, NEIZMETIET TO PARASTA ATKRI-
TUMU TVERTNE UN NEMETIET TO UGUNT!

Nolietots elektriskais un elektroniskais aprikojums vienmér ir jasavac ATSEVISI_(I atbilstosi
speéka esosajiem vietéjiem tiesibu aktiem.

AtseviSka savakSana veicina videi draudzigu apstradi, materialu parstradi un gala atkritu-
mu samazina$anu. NEPARIEZA ATBRIVOSANAS var radit kaitgjumu cilvéku veselibai un
apkartéjai videi konkrétu vielu dél! NOLIETOTO APRIKOJUMU nogadajiet vietéja, parasti
pasvaldibas savakSanas vieta, kur tas ir iesp&jams.

Ja neesat parliecinats par atbrivoSanos no izstradajumiem, sazinieties ar vietéjam varas
iestadém vai izplatitaju, lai uzzinatu par pareizu atbrivosanos.

TIKAI EIROPAS SAVIENIBAS UN DAZU CITU VALSTU, PIEMERAM, NORVEGIJAS UN
SVEICES, LIETOTAJIEM. Piedali$anos atseviska savak$ana nosaka likums.

AugSpusé redzamais simbols ir redzams uz elektriska un elektroniska aprikojuma (vai
iepakojuma), lai atgadinatu lietotajiem par to.

MAJSAIMNIECIBAS lietotaji tiek aicinati lietot eso$as nolietota aprikojuma pienemsanas
vietas. AtgrieSana ir bezmaksas.

Ja $is aprikojums tiek lietots KOMERCIALI, sazinieties ar SHARP izplatitaju, kurs informés
par preces pienemsanu atpakal. Pienemot preci atpakal, var tikt piemérota maksa. Mazu
aprikojum (un mazu daudzumu) var nodot vietéja savakSanas vietad. Spanija: sazinieties ar
izveidoto savakSanas sistému vai vieté€jam varas iestadém, lai nodotu nolietotos izstrada-
jumus.

2. Valstis arpus ES

Ja vélaties atbrivoties no §1 izstradajuma, l0dzu, sazinieties ar savam vietéjam varas iesta-
dém un uzziniet par pareizo atbrivoSanas metodi.

Sveicei: lietotas elektriskas vai elektroniskas iekartas var atdot atpakal bez maksas tirgota-

jam pat tad, ja netiek iegadats jauns izstradajums. Papildu savak$anas vietas ir noraditas
majas lapa www.swico.ch vai www.sens.ch.

B. Informacija komercialiem lietotajiem par atbrivoSanos no ierices
1. Eiropas Savieniba

Ja izstradajums tiek izmantots komercialam vajadzibam un vélaties no ta atbrivoties, riko-
jieties, ka aprakstits talak.

Ladzu, sazinieties ar SHARP izplatitaju, kas informés jus par preces atpakalpienemsanas
iespéju. lespéjams, par preces atpakalpienemsanas un parstrades procesu tiks piemérota
maksa.

Nelielas preces (un neliels daudzums) var nodot vietéjas savakSanas vietas.

Spanijai: lddzu, sazinieties ar izveidoto savakSanas sistémas punktu vai vietéjo varas
iestadi par lietoto izstradajumu atpakalpienemsanu.

2. Valstis arpus ES

Ja vélaties atbrivoties no 81 izstradajuma, l0dzu, sazinieties ar savam vietéjam varas iesta-
dém un uzziniet par pareizo atbrivoSanas metodi.
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